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1 PURPOSE

The Horizontal Powerhead is intended for replacing an
equivalent gas engine on a variety of equipment.

2 OVERVIEW

Figure 1
Battery door
Start button
Control panel

1

2

3

3 INSTALLATION

3.1 UNPACK THE MACHINE

A WARNING

Make sure that you correctly assemble the machine
before use.

A WARNING

* If parts of the machine are damaged, do not use
the machine.

« If parts are missing, do not operate the machine.

* If parts are damaged or missing, contact the
service center.

Open the package.

Read the documentation provided in the box.
Remove all the unassembled parts from the box.
Remove the machine from the box.

o r b=

Discard the box and packing material in compliance
with local regulations.

A WARNING

For your personal safety, do not insert battery before
the tool is assembled completely.

3.2 INSTALL THE BATTERY PACK
Figure 2

A WARNING

» If the battery pack or charger is damaged, replace
the battery pack or the charger.

« Stop the machine and wait until the engine stops
before you install or remove the battery pack.

* Read, know, and follow the instructions in the
battery and charger manual.

1. Open the battery door.

2. Align the ribs on the battery pack with the grooves in
the battery compartment.

3. Push the battery pack into the battery compartment
until the battery pack locks into place.

4. When you hear a click, the battery pack is installed.
5. Close the battery door.

3.3 REMOVE THE BATTERY PACK

Figure 3

1. Open the battery door.

2. Push and hold the battery release button (4).
3. Remove the battery pack from the power head.

4 OPERATION

A WARNING

Eye protection may be recommended based on usage
application.

41 CHARGE THE BATTERY PACK

1. Refer to the battery charger manual for instruction
on how to charge the battery pack.

4.2 START THE MACHINE

Figure 4
1. Press the start button (2) to start.

4.3 ADJUST THE SPEED

Figure 5

1. Press the speed change button (5) to adjust the
speed from low to medium or high.

4.4 CHECK THE CHARGE LEVEL OF
THE BATTERY PACK

Figure 6

1. While the powerhead is operating, the charge level
indicator (7) lights so you can confirm the general
charge level of the battery pack regardless the
number.

2. When the battery pack is correctly inserted, the
battery indicator (6) should turn green. If the
indicator turns red, troubleshoot the unit for an
existing problem.

3. Refer to the following table for indicator display.



2.9 kW /3600 RPM

Max output
power

3.6 kW

Battery model

82V180/82V290P/82V360/82V580P
and other BAB series

Charger mod-
el

82C1G/82C2/82C6 and other CAB

series

IPX

IPX5

Indicator Display Charge Level
i Fully charged.
e !:’ e h|gh
0000080 Sufficiently
= charged.
(1 1] Jels]
=
0008000 Remaining bat-
& tery power is
low. Charge the
L %(vj 90 Y battery pack
(@0 Q@Q o]s] low
4.5 STOP THE MACHINE

Figure 7

1. Press the start button (2) to stop.

5 TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Solution

The powerhead
does not start.

The battery is
not fully inserted.

Check the con-
nection between
the battery and
the battery port.
Make sure the
battery clicks in-

to place.
The battery is Charge the bat-
not charged. tery pack.

Battery may re-
quire service or
replacement.

Replace the bat-
tery.

The powerhead
is excessively
noisy and vi-
brates.

The motor shaft
is bent.

Stop the power-
head, and in-
spect for dam-
age.

The tool or ac-
cessory is unbal-
anced.

Repair before re-
starting. If vibra-
tion persists,
contact an au-
thorized service
center.

* If you cannot find the solution to these problems, go to

the service center.

6 TECHNICAL DATA

Voltage

82V

Rated output

2.2 kW /2800 RPM

power

2.5 kW /3200 RPM
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1 ZWECK

Der Horizontal Powerhead ist flr den Ersatz eines
gleichwertigen Gasmotors in einer Vielzahl von Geraten
vorgesehen.

2 UBERSICHT

Abbildung 1

Akkuklappe
Starterknopf
Bedienfeld

1
2
3
3 MONTAGE
3.1 MASCHINE AUSPACKEN

A WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Maschine vor
dem Gebrauch richtig montiert haben.

A WARNUNG

» Bei beschadigten Maschinenteilen durfen Sie die
Maschine nicht verwenden.

+ Bei fehlenden Teilen dirfen Sie die Maschine nicht
verwenden.

*  Wenn Teile beschadigt sind oder fehlen, wenden
Sie sich an die Servicestelle.

1. Offnen Sie die Verpackung.
Lesen Sie die beiliegende Dokumentation.

SN

. Entnehmen Sie alle unmontierten Teile aus dem
Karton.

Nehmen Sie die Maschine aus dem Karton.

o &

Entsorgen Sie den Karton und das
Verpackungsmaterial gemaf den 6rtlichen
Vorschriften.

A WARNUNG

Zu lhrer eigenen Sicherheit diirfen Sie den Akkupack
nicht einsetzen, bevor das Werkzeug vollstandig
zusammengebaut ist.

3.2 EINSETZEN DES AKKUS
Abbildung 2

E

*  Wenn der Akku oder das Akkuladegerat
beschadigt ist, ersetzen Sie den Akku bzw. das
Ladegerat.

+ Stoppen Sie das Geréat und warten Sie, bis der
Motor stillsteht, bevor Sie den Akku einlegen oder
entfernen.

+ Lesen, verstehen und folgen Sie den
Anleitungen in der Akku- und Akkuladegerat-
Gebrauchsanweisung.

1. Offnen Sie die Akkuklappe.

Richten Sie die Rippen am Akku an den Nuten im
Akkufach aus.

3. Schieben Sie den Akku in das Akkufach, bis der
Akku einrastet.

4. Wenn Sie ein Klicken horen, ist der Akku korrekt
eingesetzt.

5. SchlieBen Sie die Akkuklappe.
3.3 ENTFERNEN DES AKKUS

Abbildung 3

1. Offnen Sie die Akkuklappe.

2. Halten Sie die Akku-Entriegelungstaste (4) gedrickt.
3. Entfernen Sie den Akku aus dem Antriebskopf.

4 BETRIEB

N

Je nach Verwendungszweck wird ein Augenschutz
empfohlen.

41 AUFLADEN DES AKKUS

1. Anweisungen zum Laden des Akkus finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Akkuladegerats.

4.2 STARTEN DES GERATES

Abbildung 4
1. Dricken Sie zum Einschalten die Starttaste (2).

4.3 EINSTELLEN DER
GESCHWINDIGKEIT

Abbildung 5

1. Dricken Sie die Geschwindigkeitstaste (5), um die
Geschwindigkeit von niedrig auf mittel oder hoch

einzustellen.
4.4 UBERPRUFEN DES AKKU-
LADEZUSTANDS

Abbildung 6



1. Wahrend der Antriebskopf in Betrieb ist, leuchtet
die Ladestandanzeige (7), sodass Sie unabhangig
von der Anzahl den allgemeinen Ladezustand des
Akkus Uberprifen kénnen.

2. Wenn der Akku richtig eingelegt ist, sollte die
Akkuanzeige (6) griin leuchten. Wenn die Anzeige
rot leuchtet, priifen Sie, ob ein Problem mit dem

Gerat vorliegt.

3. Informationen zur Anzeige finden Sie in der
folgenden Tabelle.

Anzeige

Ladestand

Problem Mogliche Urs- |Losung
ache
Das Werkzeug |Beheben Sie das
oder Zubehdr ist | Problem vor dem
unwuchtig. erneuten Start.

Wenn die Vibra-
tion weiterhin an-
hélt, wenden Sie
sich an ein au-
torisiertes Serv-
icecenter.

@seses)

@eeee0)

..!DQUO

..,EQOO

..QE(?UO

.O%?OO

high

low

Vollstandig auf-
geladen.

Ausreichend auf-
geladen.

* Wenn Sie keine Losung flr diese Probleme finden,
wenden Sie sich an das Servicecenter.

6 TECHNISCHE DATEN

Die verbleibende
Akkuleistung ist
niedrig. Aufladen
des Akkus

gangsleistung

Elektrische 82V
Spannung
Nennaus- 2,2 kW /2800 RPM

2,5 kW /3200 RPM

2,9 kW /3600 RPM

4.5
Abbildung 7

STOPPEN DES GERATES

1. Driicken Sie zum Ausschalten die Starttaste (2).

5 FEHLERBEHEBUNG

Maximale
Ausgangsleis-
tung

3,6 kW

Akkumodell 82V/180/82V290P/82V360/82V580P
und andere BAB Serien

Ladegeratmo- |82C1G/82C2/82C6 und andere CAB

dell Serien

IPX IPX5

startet nicht.

Problem Mogliche Urs- |Lésung
ache
Der Akku ist Uberpriifen Sie
nicht richtig ein- | die Verbindung
gelegt. zwischen dem
Akku und dem
Akkuanschluss.
Stellen Sie sich-
er, dass der Ak-
Der Antriebskopf ku einrastet.

Der Akku ist
nicht geladen.

Laden Sie den
Akku auf.

Die Akku muss
moglicherweise
gewartet oder
ausgetauscht
werden.

Ersetzen Sie den
Akku.

Der Antriebskopf
ist UbermaRig
laut und vibriert.

Motorwelle ist
verbogen.

Schalten Sie den
Antriebskopf aus
und prufen Sie

ihn auf Schaden.
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1 FINALIDAD

El cabezal de accionamiento horizontal se ha disefiado
para sustituir a un motor de gasolina equivalente en
diversos equipos.

2 VISTA GENERAL

Imagen 1

Tapa de la bateria
Boton de arranque
Panel de control

1

2

3

3 INSTALACION

3.1 DESEMBALAJE DE LA MAQUINA

A AVISO

Asegurese de montar correctamente la maquina antes
del uso.

A AVISO

» Silas piezas de la maquina presentan dafios, no
utilice la maquina.

« Sifaltan piezas, no haga funcionar la maquina.

« Sifaltan piezas o hay piezas dafiadas, contacte el
centro de servicio.

Abra el embalaje.

Lea la documentacion que se encuentra en la caja.
Retire todas las piezas sin montar de la caja.
Retire la maquina de la caja.

o r b=

Deseche la caja y el material de embalaje de
conformidad con los reglamentos locales.

A AVISO

Por su seguridad personal, no inserte la bateria antes
de haber montado la herramienta por completo.

3.2 INSTALACION DE LA BATERIA

Imagen 2

A AVISO

* Reemplace la bateria o el cargador si llegaran a
dafarse.

« Pare la maquina y espere a que el motor se
detenga antes de instalar o desinstalar la bateria.

* Lea, comprenda y siga las instrucciones de la
bateria y el cargador.

1. Abra la tapa del compartimento de las pilas.

2. Alinee las nervaduras de la bateria con las ranuras
del compartimento.

3. Introduzca la bateria en el compartimento hasta que
quede encajada en su sitio.

4. Cuando escuche un clic, la bateria estara instalada.
5. Cierre el compartimento de la bateria.

3.3 RETIRE LA BATERIA

Imagen 3
1. Abra la tapa del compartimento de las pilas.

2. Mantenga pulsado el botén de liberacion de la
bateria (4).

3. Retire la bateria del cabezal.

4 FUNCIONAMIENTO

A AVISO

Es posible que se recomiende proteccion ocular en
funcion de la aplicacion de uso.

41 CARGUE LA BATERIA.

1. Consulte el manual del cargador de baterias para
obtener instrucciones sobre como cargar la bateria.

4.2 ENCENDIDO DE LA MAQUINA

Imagen 4
1. Pulse el boton de arranque (2) para empezar.

4.3 AJUSTE LA VELOCIDAD

Imagen 5

1. Presione el botén de cambio de velocidad (5) para
ajustar la velocidad de baja a media o alta.

4.4 COMPRUEBE EL NIVEL DE
CARGA DE LA BATERIA

Imagen 6

1. Mientras el cabezal eléctrico esta funcionando, el
indicador de nivel de carga (7) se enciende para
que pueda confirmar el nivel de carga general de la
bateria independientemente del numero.

2. Cuando la bateria esta insertada correctamente, el
indicador de bateria (6) deberia volverse verde. Si
el indicador se vuelve rojo, descubre qué problema
tiene la unidad.

3. Consulte la siguiente tabla para ver la visualizacion
del indicador.



Pantalla indica-
dora

Nivel de carga

@sesse)

@seee0)

..!EQUO

OOEELDDOO

..%:?00

.O%UO

high

\4

low

Cargada por
completo.

Suficientemente
cargada.

La carga re-
stante de la ba-
teria es baja.
Cargue la bate-
ria.

4.5

Imagen 7

CcOMO DETENER LA MAQUINA

1. Pulse el botén de arranque (2) para parar.

5 SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Posible causa

Solucion

El cabezal de

accionamiento

no se pone en
marcha.

La bateria no se
ha insertado to-
talmente.

Compruebe la
conexion entre la
bateria y el puer-
to de la bateria.
Asegurese de
que la bateria
encaje en su
posicién.

La bateria no es-
ta cargada.

Cargue la bate-
ria.

La bateria puede
necesitar servi-
cio o sustitucion.

Sustituya la ba-
teria.

El cabezal de
accionamiento
es excesiva-
mente ruidoso y
vibra.

El eje del motor
esta doblado.

Detenga el cabe-
zal de acciona-
miento e inspec-
cione si hay da-
fos.

La herramienta o
el accesorio esta
desequilibrado.

Repare antes de
volver a poner
en marcha. Sila
vibracién per-
siste, péngase
en contacto con
un centro de ser-
vicio autorizado.

* Si no puede encontrar la solucién a estos problemas,
vaya al centro de servicio.

1"

6 DATOS TECNICOS

Tension

82V

Potencia nom-
inal de salida

2,2 kW /2800 RPM

2,5 kW /3200 RPM

2,9 kW /3600 RPM

Potencia max. | 3,6 kW

de salida

Modelo de ba- | 82V180/82V290P/82V360/82V580P y
teria otras series BAB

Modelo de 82C1G/82C2/82C6 y otras series CAB
cargador

IPX IPX5
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1 DESTINAZIONE D'USO

Questa unita motore orizzontale & progettata per
sostituire motori a benzina equivalenti su diversi tipi di
apparecchi.

2 PANORAMICA

Figura 1

Sportello del vano batteria
Pulsante di accensione
Pannello di controllo

INSTALLAZIONE

1 DISIMBALLAGGIO
DELL'ATTREZZO

A AVWERTIMENTO

Assicurarsi di assemblare correttamente I'attrezzo
prima dell'uso.

A AVVERTIMENTO

» Se una parte della macchina & danneggiata, non
usare l'attrezzo.

« Se uno o pil componenti sono mancanti, non
usare |'attrezzo.

* In caso di componenti danneggiati o mancanti,
contattare il centro di assistenza.

1
2
3

3

3.

Aprire l'imballaggio.

Leggere i documenti contenuti nell'imballaggio.
Estrarre gli accessori dall'imballaggio.

Estrarre I'attrezzo dall'imballaggio.

o rwbd =

Smaltire I'imballaggio conformemente alle normative
locali.

A AVWERTIMENTO

Per motivi di sicurezza, non inserire la batteria prima
che l'utensile sia completamente assemblato.

3.2 INSTALLAZIONE DEL GRUPPO

BATTERIA
Figura 2

A AVWVERTIMENTO

» Se il gruppo batteria o il caricabatteria sono
danneggiati, sostituirli.

+ Arrestare |'apparecchio e attendere che il motore
si arresti prima di installare o rimuovere il gruppo
batteria.

+ Leggere, comprendere e rispettare le istruzioni
riportate nel manuale della batteria e del
caricabatteria.

1. Aprire lo sportello del vano batteria.

N

Allineare le sporgenze sul gruppo batteria con le
scanalature sul vano batteria.

3. Fare scorrere la batteria nel vano batteria finché non
si blocca in posizione.

4. Un "clic" indica che la batteria ¢ fissata
correttamente.

5. Chiudere lo sportello del vano batteria.

3.3 RIMOZIONE DEL GRUPPO
BATTERIA

Figura 3

1. Aprire lo sportello del vano batteria.

2. Tenere premuto il pulsante di rilascio della batteria
(4).
3. Rimuovere il gruppo batteria dall'unita motore.

4 UTILIZZO

A AVVERTIMENTO

In base al tipo di operazione, si raccomanda di
indossare protezioni per gli occhi.

41 RICARICA DEL GRUPPO

BATTERIA

1. Consultare il manuale di istruzioni del caricabatteria
per le modalita di ricarica del gruppo batteria.

4.2 AVVIO DELL'APPARECCHIO

Figura 4

1. Premere il pulsante di accensione (2) per avviare
I'apparecchio.

4.3 REGOLAZIONE DELLA VELOCITA

Figura 5

1. Premere il pulsante della velocita (5) per regolare la
velocita (bassa, media o alta).

4.4 CONTROLLO DEL LIVELLO DI
CARICA DEL GRUPPO BATTERIA

Figura 6



Il

1. Quando I'unita motore €& in funzione, gli indicatori
del livello di carica (7) permettono di visualizzare il
livello di carica totale dei gruppi batteria.

2. Quando il gruppo batteria € inserito correttamente,
l'indicatore della batteria (6) corrispondente si
accendera di verde. Se l'indicatore si accende di

rosso, si e verificato un problema.

Consultare la tabella seguente per maggiori
informazioni sugli indicatori di carica.

Indicatori lumino-
si

Livello di carica

Problema

Possibile causa

Soluzione

L'utensile o I'ac-
cessorio € sbi-
lanciato.

Ripararlo prima
di utilizzarlo nuo-
vamente. Se le
vibrazioni persis-
tono, contattare
un centro di as-
sistenza autoriz-
zato.

* Se non ¢ possibile trovare la soluzione al proprio
problema, recarsi presso un centro di assistenza.

o00000 ; Batteria comple-
(®ssese) | high | e | 6  SPECIFICHE TECNICHE
(e®®000) Batteria suffi- -
= cientemente car- Tensione 82V
000000 ica. Pf:tenza .in lI.IS- 2,2 kW /2800 RPM
= cita nominale 2 5 kw / 3200 RPM
00000 Batteria quasi
@ scarica. Ricari- 2,9 KW/ 3600 RPM
@ care il gruppo Potenza in us- | 3,6 kW
L1 Qﬁo 00 batteria. cita max
(. 0000 O] low Mode[lo di 82V1 80/82V290P/82V360/82V580P e
=~ batteria altre BAB serie
Modello di 82C1G/82C2/82C6 e altre CAB serie
4.5 ARRESTO DELL'APPARECCHIO caricabatteria
Figura 7 IPX IPX5

1. Premere il pulsante di accensione (2) per arrestare

I'apparecchio.

5 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Possibile causa

Soluzione

L'unita motore
non si avvia.

La batteria non e
inserita comple-
tamente.

Controllare il col-
legamento tra la
batteria e la pre-
sa della batteria.
Assicurarsi che
la batteria si in-
castri fino in fon-
do.

La batteria non &
carica.

Ricaricare il
gruppo batteria.

La batteria deve
essere riparata o
sostituita.

Sostituire la bat-
teria.

L'unita motore &
eccessivamente
rumorosa e Vvi-
bra.

L'albero motore
€ piegato.

Arrestare |'unita
motore e control-
lare che non sia
danneggiata.
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1. Ouvrez le compartiment de la batterie.

1 USAGE PREVU

La téte motrice horizontale est destinée a remplacer

2. Alignez les nervures du bloc-batterie sur les
rainures du compartiment de la batterie.

un moteur a essence équivalent sur une variété 3. Poussez la batterie dans le compartiment jusqu'a ce
d'équipements. que la batterie se verrouille en place.
2 DESCRIPTION 4. Vous entendrez un dec[lc lorsque le boitier sera
correctement enclenché.
Schéma 1 5. Fermez le couvercle du compartiment de la batterie.
1 Couvercle du compartiment de la batterie 3.3 RETRAIT DU BOiTlER DE LA
2 Bouton de démarrage BATTERIE
E 3 Panneau de commande
Schéma 3
3 INSTALLATION 1. Ouvrez le compartiment de la batterie.

2. Appuyez sur le bouton de libération de la batterie (4)
et maintenez-le enfoncé.

3.1 DEBALLAGE DE LA MACHINE

A AVERTISSEMENT 3. Retirez toujours le bloc-batterie du bloc

d'alimentation.

Assurez-vous d'assembler correctement la machine

avant son usage. 4 FONCTIONNEMENT
A AVERTISSEMENT A AVERTISSEMENT
» Sides pieces de la machine sont endommagées, Une protection oculaire peut étre recommandée en
n'utilisez pas la machine. fonction de I'utilisation.
» Sides piéces sont manquantes, n'utilisez pas la
machine. 41 CHARGEZ LE BLOC-BATTERIE
« Sides piéces sont endommagées ou manquantes,
contactez le centre d'entretien. 1. Reportez-vous au manuel du chargeur de batterie

pour savoir comment charger la batterie.

1. Ouvrez I'emballage. .
. ) ) N 4.2 DEMARRAGE DE LA MACHINE
2. Lisez la documentation fournie dans la boite.
Retirez toutes les piéces non-assemblées de la Schéma 4
boite. 1. Appuyez sur le bouton de démarrage (2) pour
4. Retirez la machine de la boite. demarrer la machine.
5. Mettez la boite et le matériau d'emballage au rebut 4.3 REGLAGE DE LA VITESSE

dans le respect de la réglementation locale.
Schéma 5

A AVERTISSEMENT

1. Appuyez sur le bouton de changement de vitesse

Pour votre sécurité personnelle, n'insérez pas (5) pour passer d'une vitesse faible a une vitesse
la batterie avant que I'outil ne soit assemblé moyenne ou élevée.
complétement. :
4.4 VERIFIEZ LE NIVEAU DE CHARGE
3.2 INSTALLATION DU BOITIER DE LA DE LA BATTERIE
BATTERIE Schéma 6
Schéma 2 1. Pendant que la téte motrice fonctionne, I'indicateur
de niveau de charge (7) s'allume afin que vous
A AVERTISSEMENT puissiez confirmer le niveau de charge général de

+  Sila batterie ou le chargeur est endommagg, la batterie, quel que soit le numéro.

remplacez la batterie ou le chargeur. 2. Lorsque la batterie est correctement insérée,
* Arrétez la machine et attendez que le moteur l'indicateur de batterie (6) doit devenir vert. Si

s'arréte avant d'installer ou de retirer la batterie. l'indicateur devient rouge, recherchez le probléme
» Lisez, apprenez et suivez les instructions du existant.

manuel de la batterie et du chargeur. 3. Reportez-vous au tableau suivant pour I'affichage

des indicateurs.



Affichage des in-
dicateurs

Niveau de charge

@sesse)

@seee0)

..!EQUO

OOEELDDOO

..%:?00
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high

\4

low

Entierement
chargé.

Suffisamment
chargé.

La puissance re-
stante de la batt-
erie est faible.
Chargez le bloc-
batterie

4.5

Schéma 7

ARRET DE LA MACHINE

1. Appuyez sur le bouton de démarrage (2) pour
arréter la machine.

5 GUIDE DE DEPANNAGE

Probléme

Cause possible

Solution

La téte motrice
ne démarre pas.

La batterie n'est
pas compléte-
ment insérée.

Vérifiez la con-
nexion entre la
batterie et le port
de la batterie.
Assurez-vous
que la batterie
s'enclenche.

La batterie n'est
pas chargée.

Chargez le bloc-
batterie.

La batterie peut
nécessiter une
réparation ou un
remplacement.

Remplacez la
batterie.

La téte motrice
est excessive-
ment bruyante et
vibre.

L'arbre du mo-
teur est plié.

Arrétez la téte
motrice et véri-
fiez qu'elle n'est
pas endomma-
gée.

L'outil ou I'acces-
soire est désé-
quilibré.

Réparez avant
de redémarrer.
Si les vibrations
persistent, con-
tactez un centre
de service
agréé.

* Si vous ne trouvez pas de solution a ces problémes,
rendez-vous au centre de service.

6 DONNEES TECHNIQUES

Tension

82V

Puissance de
sortie nomi-
nale

2,2 kW /2800 RPM

2,5 kW /3200 RPM

2,9 kW /3600 RPM

Puissance de |3,6 kW

sortie maxi-

male

Modéle de 82V180/82V290P/82V360/82V580P et
batterie autres BAB séries

Modéle de 82C1G/82C2/82C6 et autres CAB sér-
chargeur ies

IPX IPX5
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4. Quando ouvir um clique, significa que a bateria esta

1 INTUITO instalada.

A cabeca motorizada horizontal foi criada para substituir - Féche a tampa do compartimento da bateria.

um motor a gasolina equivalente numa variedade de 3.3 RETIRAR A BATERIA

equipamento.

2 VISTA PORMENORIZADA

Imagem 3
1. Abra a tampa do compartimento da bateria.

Imagem 1 2. Prima e mantenha premido o bot&o de libertagdo da

1 Porta da bateria bateria (4).

2 Botdo de iniciar 3. Retire a bateria da cabega motora.

3 Painel de controlo 4 FUNCIONAMENTO
3 INSTALACAO A AVISO
3.1 RETIRAR A MAQUINA DA CAIXA Recomendamos protegéo ocular com base na

aplicagéo.

A AVISO

Certifique-se de que monta corretamente a maquina 41 CARREGUE A BATERIA.

antes da utilizagdo.

1. Consulte o manual do carregador da bateria para

A AVISO obter instrugdes sobre como carregar a bateria.

+  Se houver pegas danificadas, ndo use a maquina. 4.2 LIGAR A MAQUINA

« Se houver pecas em falta, ndo use a maquina.

« Se houver pecas danificadas ou em falta, contacte
o centro de reparagdo.

Imagem 4
1. Prima o botdo de iniciar (2) para iniciar.

4.3 AJUSTAR A VELOCIDADE

1. Abra a caixa.
2. Leia a documentag&o fornecida na caixa. Imagem 5
3. Retire todas as pegas desmontadas da caixa. 1. Prima o botdo de mudanca de velocidade (5) para
) - . ajustar a velocidade entre baixa, média e alta.
4. Retire a maquina da caixa.
5. Elimine a caixa e o material de empacotamento de 4.4 VERIFICAR O NIVEL DE CARGA
acordo com as normas locais. DA BATERIA
Imagem 6
Para sua seguranga pessoal, ndo insira a bateria 1. Enquanto a cabeca motorizada estiver a funcionar,
antes de ter montado a ferramenta por completo. o indicador do nivel de carga (7) acende para
confirmar o nivel de carga geral da bateria, ndo
3.2 INSTALAR A BATERIA importa o nimero.
2. Quando a bateria estiver inserida corretamente, o
Imagem 2 indicador da bateria (6) devera ficar verde. Se o
NYYe) indicador ficar vermelho, verifique qual é que possa

ser o problema.
« Se a bateria ou carregador estiver danificado, 3
proceda a sua substituicéo. ’
« Pare a maquina e espere que o motor pare por
completo antes de instalar ou retirar a bateria.
* Leia, compreenda e siga as instru¢gdes no manual
da bateria e do carregador.

Consulte a tabela apresentada a seguir quanto a
visualizagao do indicador.

1. Abra a tampa do compartimento da bateria.

2. Alinhe as nervuras da bateria com as ranhuras no
compartimento da bateria.

3. Pressione a bateria para o respetivo compartimento,
até ficar fixada no lugar.



Visualizagédo do
indicador

Nivel de carga
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high

\4

low

Completamente
carregado.

6 CARACTERISTICAS
TECNICAS

Carregado o su-
ficiente.

Voltagem

82V

A bateria esta
fraca. Carregue
a bateria.

Poténcia nom-
inal de saida

2,2 kW /2800 RPM

2,5 kW /3200 RPM

2,9 kW /3600 RPM

4.5

Imagem 7

PARAR A MAQUINA

1. Prima o botdo de iniciar (2) para parar.

5 RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Poténcia max- | 3,6 kW

ima de saida

Modelo da ba- | 82V180/82V290P/82V360/82V580P e
teria outras BAB séries

Modelo do 82C1G/82C2/82C6 e outras CAB sér-
carregador ies

IPX IPX5

Problema

Possivel causa

Solugao

A cabega motori-
zada nao liga.

A bateria n&o foi
inserida por
completo.

Verifique a liga-
¢ao entre a bate-
ria e a porta da
bateria. Certifi-
que-se de que a
bateria fica bem
fixada no respe-
tivo lugar.

A bateria ndo es-
ta carregada.

Carregue a bate-
ria.

A bateria podera
ter de ser repar-
ada ou substitui-
da.

Substitua a pil-
ha.

A cabeca motori-
zada faz ruidos
ou vibra excessi-
vamente.

O eixo do motor
esta dobrado.

Pare a cabeca
motorizada e
verifique se ex-
istem danos.

A ferramenta ou
acessorio esta
desequilibrado.

Repare antes de
reiniciar. Se a vi-
bragéo persistir,
contacte um
centro de repar-
acao autorizado.

* Se ndo conseguir encontrar a solugéo para estes
problemas, contacte o centro de reparacéao.
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1 BEOOGD GEBRUIK

De horizontale aandrijfkop is bedoeld voor het
vervangen van een gelijkwaardige motor op
verschillende apparatuur.

2 OVERZICHT

Afbeelding 1

Accuklep
Start-knop
Bedieningspaneel

INSTALLATIE
.1 UITPAKKEN

A WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u het apparaat correct monteert voor
gebruik.

A WAARSCHUWING

* Gebruik het apparaat niet als onderdelen ervan
beschadigd zijn.

« Als er onderdelen ontbreken, mag u het apparaat
niet gebruiken.

« Als er onderdelen beschadigd zijn of ontbreken,
neem dan contact op met het servicecentrum.

W W LN

1. Open de verpakking.
Lees de documentatie die zich in de doos bevinden.

SN

Haal de nog niet gemonteerde onderdelen uit de
doos.

&

Haal het apparaat uit de doos.

o

Voer de doos en het verpakkingsmateriaal af in
overeenstemming met de plaatselijke voorschriften.

A WAARSCHUWING

Voor uw persoonlijke veiligheid, installeer de accu pas
wanneer het apparaat volledig in elkaar is gezet.

3.2 HET ACCUPACK INSTALLEREN
Afbeelding 2

A WAARSCHUWING

« Als het accupack of de lader is beschadigd, dient u
het accupack of de lader te vervangen.

« Stop het gereedschap en wacht tot de motor stopt
voordat u het accupack installeert of verwijdert.

* Lees, ken en volg de instructies in de handleiding
van de accu en de lader op.

1. Open de afdekking van de accu.

2. Breng de ribbels op de accu op één lijn met de
groeven in het compartiment.

3. Duw het accupack in het accuvak totdat het
accupack op zijn plaats wordt vastgezet.

4. Als u een klik hoort, is het accupack geinstalleerd.

5. Sluit het accudeksel.

3.3 HET ACCUPACK VERWIJDEREN

Afbeelding 3
1. Open de afdekking van de accu.

2. Duw en houd de ontgrendelingsknop (4) van de
accu ingedrukt.

3. Verwijder altijd het accupack uit het elektrisch
gereedschap

4 BEDIENING

A WAARSCHUWING

Oogbescherming kan worden aanbevolen op basis
van het gebruik.

41 LAAD DE ACCU OP.

1. Raadpleeg de handleiding van de acculader voor
instructies over het opladen van de accu.

4.2 HET APPARAAT STARTEN

Afbeelding 4
1. Druk op de startknop (2) om het apparaat in te
schakelen.

4.3 AANPASSING VAN DE SNELHEID

Afbeelding 5

1. Druk op de snelheidsregelknop (5) om de snelheid
in te stellen.

4.4 CONTROLEER HET
OPLAADNIVEAU VAN DE ACCU.

Afbeelding 6

1. Terwijl de aandrijfkop in werking is, licht de
laadniveau-indicator (7) op, zodat u het laadniveau
van de accu kunt controleren.

2. Als de accu correct is geplaatst, moet de accu-
indicator (6) groen worden. Als de indicator rood
wordt, zoek dan naar een bestaand probleem.

3. Raadpleeg de volgende tabel voor de weergave van
de indicator.
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Indicator Laadniveau
@ ; Volledig opgela-
ssssee high

den.

Voldoende opge-
laden.

6 TECHNISCHE GEGEVENS

Spanning

82V

Nominaal uit-

2,2 kW /2800 RPM

Het accuvermo-
gen is laag. Laad

de accu op.
..Q@QOO \ 4
{oo%q@o] low
4.5 HET APPARAAT STOPPEN

Afbeelding 7

1. Druk op de startknop (2) om te stoppen.
5 PROBLEEMOPLOSSING

Probleem

Mogelijke oor-
zaken

Oplossing

De aandrijfkop
start niet.

De accu is niet
juist geplaatst.

Controleer de
verbinding van
het accupack
met het appa-
raat. Zorg ervoor
dat het accupack
goed vastgeklikt
is

De accu is niet
opgeladen.

Laad het accu-
pack op.

De accu moet
mogelijk worden

Vervang de ac-
cu.

De aandrijfkop
maakt extreem
geluid en trilt.

vervangen.

De motoras is Stop de aandrijf-

gebogen. kop en control-
eer het apparaat
op schade.

Het gereedschap | Verhelp dit voor-

of het accessoire
is niet in balans.

dat u het gereed-
schap opnieuw
start. Neem con-
tact op met een
erkend service-
centrum als de
trillingen aan-
houden.

* Als u de oplossing voor deze problemen niet kunt
vinden, neem dan contact op met het servicecentrum.

23

ggzgs"ermc" 2,5 KW / 3200 RPM
2,9 kW /3600 RPM

Max uitgangs- | 3,6 kW

vermogen

Type accu 82V180/82V290P/82V360/82V580P
en andere BAB serie

Type lader 82C1G/82C2/82C6 en andere CAB
serie

IPX IPX5
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1 TARKOITUS 3.3 AKUN IRROTTAMINEN
Vaakasuora akkupaa on tarkoitettu vastaavan Kuva 3
kaasumoottorin korvaamiseen erilaisissa laitteissa. 1. Avaa akkulokeron kansi.
2 YLEISKATSAUS 2. Pida akun vapautuspainiketta (4) painettuna.
3. lIrrota akku akkukayttdisesta akkupaasta.
Kuva 1 . .
1 Akkulokeron kansi 4 KAYTTO
2 Kaynnlstyspal.nlke A VAROITUS
3 Ohjauspaneeli L ) .
Silmien suojausta saatetaan suositella
3 ASENNUS kayttétarkoituksen mukaan.
3.1 PURA KONE PAKKAUKSESTA 41 LATAA AKKU
A VAROITUS 1. Katso akun lataamisohjeet akkulaturin
Varmista, ettd kokoat koneen oikein ennen kayttoa. kayttooppaasta.
4.2 KONEEN KAYNNISTAMINEN
A VAROITUS
Kuva 4
» Jos koneen osissa on vaurioita, ala kayta konetta. 1 Kavnnista pai lla kavnnist iniketta (2
» Jos osia puuttuu, ala kayta konetta. - Kéynnista painamalla kdynnistyspainiketta (2). m

« Jos osat ovat vaurioituneet tai niitd puuttuu, ota 4.3 NOPEUDEN SAATAMINEN

yhteytta huoltoliikkeeseen.

Kuva 5
1. Avaa pakkaus. 1. Paina nopeudenvaihtopainiketta (5) séataaksesi
2. Lue laatikossa oleva dokumentaatio. nopeutta alhaisesta keskitasoon tai korkeaan
) I . nopeuteen.
3. Poista kaikki irralliset osat laatikosta.
4. Poista kone laatikosta. 4.4 TARKASTA AKUN LATAUSTASO
5. Havita laatikko ja pakkausmateriaali paikallisten Kuva 6

AArdvst kaan.
maaraysten mukaan 1. Kun akkupaa on kaytdssa, lataustason merkkivalo

A VAROITUS (7) syttyy, jotta voit vahvi”staa akun yleisen
lataustason numerosta riippumatta.

Ala aseta akkua oman turvallisuutesi takia ennen kuin

tydkalu on taydellisesti koottu. 2. Kun akku on asetettu oikein, akun merkkivalon (6)
pitdisi muuttua vihreaksi. Jos merkkivalo muuttuu
punaiseksi, tee laitteen vianmaaritys mahdollisen

3.2 AKUN ASENTAMINEN ongaimen varalta,
Kuva 2 3. Katso seuraavasta taulukosta merkkivalonaytto.
A VAROITUS Merkkivalonayttd Lataustaso

» Jos akku tai laturi on vaurioitunut, vaihda akku tai ? . Tayteen ladattu.

laturi. ..EE high Yy

» Pysayta kone ja odota moottorin pysahtymista —— Riittavasti | _

ennen kuin asennat tai poistat akun. (L . L 18] tullttavastl adat

* Lue ja ymmarra kaikki akun ja laturin kayttdoppaan

ohjeet seka noudata niita. ..:.m’oo
1. Avaa akkulokeron kansi. 200000 Akun jaljelld ole-
2. Kohdista akun ulokkeet akkulokeron uriin. = va varaus on va-
Paina akkua akkulokeroon, kunnes akku lukittuu ®00000 hissa. Lataa ak-

ku

|
B
<

paikalleen.

4. Kun kuulet napsahduksen, akku on asennettu. low

®
0
S
0
E

5. Sulje akkulokeron kansi.

25



4.5 KONEEN PYSAYTTAMINEN
Kuva 7
1. Pyséayta painamalla kaynnistyspainiketta (2).
5 VIANMAARITYS
Ongelma Mahdollinen Ratkaisu
syy
Akkua ei ole Tarkista yhteys

Akkupaa ei
kaynnisty.

asetettu loppuun
saakka.

akun ja akun lii-
tannan valilla.
Varmista, etta
akku napsahtaa

vaatia huoltoa tai
vaihtamisen.

paikalleen.
Akkua ei ole la- |Lataa akku.
dattu.
Akku saattaa Vaihda akku.

aanekas ja tari-
see.

Akkupaa on liian

Moottorin akseli
on taipunut.

Sammuta akku-
paa ja tarkasta
vaurio.

Tyokalu tai lisa-
varuste on epa-
tasapainossa.

Korjaa ennen
kaynnistamista
uudelleen. Jos
tarina jatkuu, ota
yhteytta valtuu-
tettuun huoltoliik-
keeseen.

* Jos et |6yda ratkaisua ongelmaasi, ota yhteytta
huoltoliikkeeseen.

6 TEKNISET TIEDOT

Jannite 82V

Nimellinen 2,2 kW /2800 RPM

Iahtcteho 2,5 KW / 3200 RPM
2,9 kW / 3600 RPM

Suurin 18ht6- | 3,6 kW

teho

Akun malli 82V180/82V290P/82V360/82V580P ja
muut BAB sarjat

Laturin malli [ 82C1G/82C2/82C6 ja muut CAB sarjat

IPX IPX5
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Svenska

1 ANVANDNINGSOMRADE

Det horisontella kraftaggregatet ar avsett att ersatta en
motsvarande gasmotor pa en mangd olika utrustningar.

2 OVERSIKT

Figur 1

1 Batterilucka

2 Startknapp

3 Styrenhet

3 INSTALLATION

3.1 PACKA UPP MASKINEN

A VARNING

Kontrollera att maskinen ar ratt monterad fore
anvandning.

A VARNING

¢ Om delar av maskinen ar skadade, anvand inte
maskinen.

* Anvand inte maskinen om det saknas delar.

* Om delar ar skadade eller saknas, kontakta
servicecenter.

1. Oppna férpackningen.

N

Las igenom dokumentationen som medféljer i
férpackningen.

w

Ta ut alla omonterade delar fran férpackningen.

&

Ta ut maskinen fran forpackningen.

o

Avfallshantera ladan och férpackningsmaterialet
enligt lokala regler.

A VARNING

For din personliga sakerhet, sétt inte i batteriet innan
verktyget ar helt monterat.

3.2
Figur 2

INSTALLERA BATTERIET

A VARNING

*  Om batteriet eller laddaren ar skadade ska de
bytas ut.

« Stanna grasklipparen och vanta tills motorn
stannat helt innan du installerar eller tar bort
batteriet.

» Las instruktionerna i bruksanvisningen for batteri
och laddare och folj dem noggrant.

1. Oppna batteriluckan.

2. Rikta rafflorna pa batteriet mot skarorna i
batterifacket.

28

3. Skjut in batteriet i batterifacket tills det sitter
ordentligt pa plats.

4. Ett klick hors nar batteriet &r korrekt isatt.
5. Stang batteriluckan.

3.3 TAUT BATTERIET

Figur 3

1. Oppna batteriluckan.

2. Tryck pa batterilasknappen och hall den intryckt (4).
3. Ta ut batteripaketet fran krafthuvudet.

4 ANVANDNING

A VARNING

Ogonskydd kan rekommenderas beroende pa
anvandningsomrade.

41 LADDA BATTERIPAKETET

1. Se batteriladdarens bruksanvisning for instruktioner
om hur du laddar batteripaketet.

4.2 STARTA MASKINEN

Figur 4
1. Tryck pa startknappen (2) for att starta.

4.3 JUSTERA HASTIGHETEN

Figur 5

1. Tryck pa knappen for hastighetsandring (5) for att
justera hastigheten fran Iag till medium eller hog.

44 KONTROLLERA
LADDNINGSNIVAN |
BATTERIPAKETET

Figur 6

1. Nar krafthuvudet &r i drift lyser
laddningsnivaindikatorn (7) sa att du kan bekréafta
batteripaketets allmanna laddningsniva oavsett
antal.

2. Nar batteripaketet ar korrekt isatt ska
batteriindikatorn (6) lysa grént. Om indikatorn lyser
rott ska du felsdka enheten for att upptacka ett
befintligt problem.

3. Se féljande tabell for visning av indikatorer.



Indikatordisplay Laddningsniva 2,9 kw /3600 RPM
IIIn) high Fulladdat. Max uteffekt  |3,6 kW
[aw}
—— Batterityp 82V180/82V290P/82V/360/82V580P
0000080 Tillrackligt lad- och annat BAB serie
= dad.
Laddningstyp |82C1G/82C2/82C6 och annat CAB
e00800) serie
5]
(e®®000) Aterstaende bat- IPX IPX5
= terikapacitet ar
lag. Ladda bat-
LL %? 00 \ 4 teripaketet
(@00000)
@0 Q@Q s} low
45 STOPPA MASKINEN
Figur 7

1. Tryck pa startknappen (2) for att stoppa.
5 FELSOKNING

Problem

Mojlig orsak

Losning

Krafthuvudet
startar inte.

Batteriet ar inte
helt isatt.

Kontrollera ans-

lutningen mellan
batteriet och bat-
teriuttaget. Se till
att batteriet klick-
ar pa plats.

Batteriet ar inte
laddat.

Ladda batteripa-
ketet.

Batteriet kan be-
héva service el-
ler bytas ut.

Byt ut batteriet.

Krafthuvudet ar
mycket bullrig
och vibrerar.

Motoraxeln ar
bojd.

Stoppa krafthu-
vudet och in-
spektera det for
skador.

Verktyget eller
tillbehdret &r ob-
alanserat.

Reparera fore
omstart. Om vi-
brationerna kvar-
star, kontakta en
auktoriserad

serviceverkstad.

*Kontakta ett servicecenter om du inte sjalv kan I6sa

problemen.

6 TEKNISKA DATA

Spanning

82V

Nominell utef-

2,2 kW /2800 RPM

fekt

2,5 kW /3200 RPM
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3. Skyv batteripakken inn i batterirommet til

1 HENSIKT batteripakken lases pa plass.

4. Nar du hgrer et klikk, er batteripakken riktig
installert.

5. Lukk batterilokket.
3.3 TA UT BATTERIPAKKEN
Figur 3

Horizontal Powerhead er beregnet for a erstatte en
tilsvarende gassmotor pa en rekke utstyr.

2 OVERSIKT

Figur 1
Batterider
Startknapp
Kontrollpanel

1
2
3
3 INSTALLASJON
3.1 PAKKE UT MASKINEN
A ADVARSEL

A ADVARSEL Dyebeskyttelse kan anbefales basert pa

Serg for at maskinen monteres korrekt far du benytter bruksapplikasjon.

den.
41 LAD BATTERIPAKKEN

A ADVARSEL

» Du ma ikke bruke maskinen hvis noen deler av
maskinen er defekte.
+  Huvis deler mangler, ikke bruk maskinen. 4.2 START MASKINEN

* Hvis deler er skadet eller mangler, kontakt
servicesenteret.

1. Apne batteriluken.
2. Trykk og hold inne batteriutlaserknappen (4).
3. Fjern batteripakken fra stramhodet.

4 OPERASJON

1. Se bruksanvisningen for batteriladeren for
instruksjoner om hvordan du lader batteripakken.

Figur 4
1. Trykk pa startknappen (2) for a starte.

1. Apne pakken.
o 4.3 JUSTER HASTIGHETEN m
2. Les dokumentasjonen i esken som medfalger.
3. Taalle de umonterte delene ut av esken. Figur 5
4. Ta maskinen ut av esken. 1. Trykk pa hastighetsendringsknappen (5) for a
5. Kast esken og emballasjemateriale i henhold til ustere hastigheten fra lav til middels eller hoy.
lokale lover og regler. 4.4 SJEKK LADENIVAET TIL
A ADVARSEL BATTERIPAKKEN
For din personlige sikkerhet, ikke sett inn batteriet far Figur 6
verktgyet er satt sammen fullstendig. 1. Mens strgmhodet er i drift, lyser ladenivaindikatoren
(7) slik at du kan bekrefte det generelle ladenivaet til
3.2 INSTALLERING AV batteripakken uavhengig av antallet.
BATTERIPAKKEN 2. Nar batteripakken er satt inn riktig, skal

batteriindikatoren (6) bli grenn. Hvis indikatoren blir

Figur 2 rad, feilsgk enheten for et eksisterende problem.
A ADVARSEL 3. Se folgende tabell for indikatorvisning.
* Hvis batteripakke eller lader er skadet, ma denne
byttes ut.

» Stans maskinen og vent til motoren har stoppet
helt for du installerer eller tar ut batteripakken.

* Les, kjenn og felg instruksjonene i batteri- og
laderhandboken.

-

Apne batteriluken.

N

Rett inn ribbene pa batteripakken med sporene i
batterirommet.
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Indikatordisplay Ladeniva
H Fulladet.
(1) ’E? [ 1) h |gh
000000 Tilstrekkelig la-
== det.
000800
=
000000 Gjenveerende
= batteristram er
lav. Lad batteri-
L Qﬁ? 00 Y pakken
(@0 Q@Q 00 low
45 STOPP MASKINEN

Figur 7

1. Trykk pa startknappen (2) for a stoppe.
5 FEILSGKING

Batteriet er ikke
ladet.

Problem Mulig arsak Lesning
Batteriet er ikke | Sjekk koblingen
fullstendig satt mellom batteriet
inn. og batteriporten.

Serg for at bat-
teriet klikker pa
Powerheaden plass.
starter ikke.

Lad batteripakk-
en.

Batteriet kan
behgve service
eller utskifting.

Bytt batteriet.

Powerheaden er
for mye stgy og
vibrerer.

Motorakselen er
bayd.

Stopp motorho-
det og inspiser
for skade.

Verktoyet eller
tilbehgret er i
ubalanse.

Reparer fgr om-
start. Hvis vi-
brasjonen ved-
varer, ta kontakt
med et autorisert
servicesenter.

* Hvis du ikke finner Igsningen pa disse problemene, ga

til servicesenteret.

6 TEKNISKE DATA

Maks 3,6 kW

utgangseffekt

Batterimodell |82V180/82V290P/82V360/82V580P
and other BAB series

Ladermodell |82C1G/82C2/82C6 and other CAB
series

IPX IPX5

Spenning 82V
Nominell 2,2 kW /2800 RPM
utgangseffekt

2,5 kW /3200 RPM
2,9 kW /3600 RPM

32



3.1
3.2
3.3

4.1

Formal......oooeeecveeeeeeeeee e, 34
(01V7-1 =1 T | S 34
Samling......cccoemmriiiicmeeneeee 34
Pak maskinen ud..........c.cccooviieiiinens 34
Saet batteripakken ..o 34
Fjern batteripakken

Brug af produktet.................... 34

Oplad batteripakken..............cccceveeeunenenne 34

33

42
43
44

Start maskinen...........cccociiiiiien, 34
Juster hastigheden............ccccceiiiienns 34
Se, hvor meget strem, der er pa
batteripakken...........ccccoevviiiiiiiieiis
Stop maskinen.........ccccecocvveeeiiieeciiieees
Fejlfinding....
Tekniske data.............ceereeereriiinnees




1 FORMAL

Det vandrette motorhoved er beregnet til udskiftning af
en tilsvarende gasmotor pa forskelligt udstyr.

2 OVERSIGT

Figur 1

1 Batterideeksel

2 Startknap

3 Betjeningspanel

3 SAMLING

3.1 PAK MASKINEN UD

A ADVARSEL
Serg for, at samle maskinen korrekt far brug.

A ADVARSEL
* Hvis dele af maskinen beskadiges, ma den ikke
bruges.
* Hvis der mangler nogen dele, ma maskinen ikke
bruges.

* Hvis nogle dele er beskadiget eller mangler, skal
du kontakte servicecentret.

Abn pakken.

Lees dokumentationen, der falger med i pakken.
Tag alle ikke-monterede dele ud af pakken.

Tag maskinen ud af pakken.

o r b=

Bortskaf pakken og emballagen i overensstemmelse
med lokale bestemmelser.

A ADVARSEL

Af hensyn tli din sikkerhed, méa batteriet ikke saettes i,
for veerktgjet er samlet helt.

3.2 SAT BATTERIPAKKEN I

Figur 2

A ADVARSEL

» Huvis batteriet eller opladeren er beskadiget, skal
du skifte batteriet eller opladeren.

« Stop maskinen og vent, indtil motoren stopper, for
du seetter batteriet i eller tager det ud.

» Lees, bliv fortrolig med og fglg anvisningerne i
vejledningen til batteri og oplader.

1. Abn lagen til batterirummet.

Seet ribberne pa batteripakken sammen med rillerne
i batterirummet.

Tryk batteriet ind i batterirummet, indtil batteripakken
lases pa plads.

34

4. Nar du herer et klik, er batteripakken sat i.
5. Luk lagen til batterirummet.

3.3 FJERN BATTERIPAKKEN

Figur 3
1. Abn lagen il batterirummet.
2. Hold batteriudlgserknappen nede (4).

3. Tag batteripakken ud af motorhovedet

BRUG AF PRODUKTET
A ADVARSEL

4

Jjenbeskyttelse anbefales afhaengig af opgaven, der
skal udferes.

41 OPLAD BATTERIPAKKEN

1. Du kan se, hvordan batteripakken oplades, i
brugsvejledningen til batteriopladeren.

4.2 START MASKINEN

Figur 4
1. Tryk pa start-knappen (2) for at starte produktet.

4.3 JUSTER HASTIGHEDEN

Figur 5

1. Tryk pa hastighedsknappen (5), for at justere
hastigheden fra lav til medium til hgj.

44 SE, HVOR MEGET STR@M, DER
ER PA BATTERIPAKKEN

Figur 6

1. Nar motorhovedet kgarer, lyser opladningsindikatoren
(7), s& du kan se, hvor meget strem der er pa
batteriet, uanset nummeret.

Nar batteripakken seettes rigtigt i, lyser
batteriindikatoren (6) gren. Hvis indikatoren bliver
rod, skal du se om der er et problem med enheden
ved brug af en fejlfinding.

3. Se nedenstaende tabel for visning af indikatorer.



Visning af indika-
tor

Opladningsniveau

@eesee)

@sessc)

..!E,OO

..,E?OO

..%OO

.OQ&(?OO

high

\4

low

Nominel udg- |2,2 kW /2800 RPM

angseffekt I & kw1 3200 RPM
Helt opladet. 2,9 KW / 3600 RPM
Ladet nok op. Maks. udg- 3,6 kW

angseffekt

Batterimodel |82V180/82V290P/82V360/82V580P

og andre BAB serier

Batteristrammen Opladermodel |82C1G/82C2/82C6 og andre CAB se-
er lav. Oplad bat- rier
teripakken

IPX IPX5

4.5
Figur 7

STOP MASKINEN

1. Tryk pa start-knappen (2) for at stoppe produktet.
5 FEJLFINDING

Problem Mulig arsag Losning
Batteriet er ikke | Kontroller forbin-
sat helt i. delsen mellem
batteriet og bat-
teristikket. Sgrg
for, at batteriet
klikker ordentligt
Motorhovedet pa plads.
starter ikke. Batteriet er ikke |Oplad batteriet.

opladet.

Batteriet skal Udskift batteriet.

muligvis ud-

skiftes eller ses

efter af en fag-

person.

Motorhovedet Motorakslen er | Stop motorhove-

larmer og vibrer- | bgjet. det, og se det ef-

er meget. ter for skader.
Veerktojet eller Reparer fgr pro-
tilbehgret er ude | duktet startes ig-
af balance. en. Hvis vibratio-
nerne fortsaetter,
skal du kontakte
et autoriseret
servicecenter.

* Hvis du ikke kan finde lgsningen pa disse problemer,
skal du kontakte et servicecenter.

6 TEKNISKE DATA

|Spaending

|82V
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1 PRZEZNACZENIE

Pozioma gtowica napedowa jest przeznaczona
do zastepowania silnika spalinowego w réznych
urzadzeniach.

2 INFORMACJE OGOLNE

Rysunek 1
1 Pokrywa akumulatora
2 Przycisk Start
3 Panel sterowania

3 INSTALOWANIE
3.1 ROZPAKUJ URZADZENIE

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze urzadzenie zostato poprawnie ztozone
przed uzyciem.

3. Wiozy¢ akumulator do komory na akumulator, az
akumulator zaskoczy na swoim miejscu.

4. Jesli rozlegnie sie kliknigcie, oznacza to, ze
akumulator jest zainstalowany.

5. Zamkna¢ pokrywe akumulatora.
3.3 WYJMOWANIE AKUMULATORA

Rysunek 3
1. Otworzy¢ pokrywe akumulatora.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk zwalniania
akumulatora (4).

3. Nalezy zawsze wyjmowac¢ akumulator z gtowicy
napedowe;.

4 UZYTKOWANIE

A OSTRZEZENIE

W zaleznosci od zastosowania moze by¢ zalecane
stosowanie srodkow ochrony oczu.

A OSTRZEZENIE

» Jesli czesci urzadzenia sg uszkodzone, nie
uzywac urzadzenia.

« Jesli brakuje czesci, nie uzywaj urzagdzenia.

» Jesli czesci sg uszkodzone, lub brakuje czesci,
skontaktuj sie z punktem serwisowym.

Otworz opakowanie.

Przeczytaj dokumentacje zatgczong w pudetku.
Wyjmij wszystkie nieztozone czgsci z pudetka.
Wyjmij urzgdzenie z pudetka.

o r b=

Wyrzu¢ pudetko i opakowanie zgodnie z lokalnymi
rozporzgdzeniami.

A OSTRZEZENIE

Dla wtasnego bezpieczenstwa nie nalezy wktada¢
baterii przed catkowitym montazem narzedzia.

3.2 INSTALOWANIE AKUMULATORA
Rysunek 2

A OSTRZEZENIE

« Jesli akumulator lub tadowarka sg uszkodzone,
nalezy je wymienic.

* Przed zainstalowaniem lub wyjeciem akumulatora
nalezy wylgczy¢ urzgdzenie i poczekaé na
zatrzymanie sie silnika.

* Prosimy przeczyta¢, zrozumie¢ i wykonac¢ kroki
podane w instrukcji do akumulatora i tadowarki.

1. Otworzy¢ pokrywe akumulatora.

2. Dopasowac zebra na akumulatorze do rowkéw w
komorze na akumulator.

41 LADOWANIE AKUMULATORA

1. Instrukcje dotyczgce tadowania akumulatora podane
sg w instrukcji do tadowarki.

4.2 WLACZANIE URZADZENIA

Rysunek 4

1. Aby wigczy¢ urzgdzenie, wystarczy nacisngé
przycisk start (2).

4.3 USTAWIANIE PREDKOSCI

Rysunek 5

1. Aby ustawi¢ predkosé na mata, srednig lub duza,
nalezy naciska¢ przycisk zmiany predkosci (5).

4.4 SPRAWDZANIE POZIOMU
NALADOWANIA AKUMULATORA

Rysunek 6

1. Gdy gtowica napedowa pracuje, $wieci sie
wskaznik poziomu natadowania (7), dzigki czemu
mozna sprawdzi¢ ogdélny poziom natadowania
akumulatoréw niezaleznie od ich liczby.

2. Po prawidtowym wioZeniu akumulatora wskaznik
akumulatora (6) powinien $wieci¢ na zielono.
Jesli wskaznik zaswieci si¢ na czerwono, nalezy
zidentyfikowac zaistniaty problem i usunag¢ go.

3. Informacje na temat stanu natadowania akumulatora
pokazuje wskaznik.



Stan wskaznika

Poziom natadowania

@seses)

@sessc)

..%OO

..,E?OO

OOQD(;UO

.OQEQOO

high

low

Catkowicie nata-
dowany.

Wystarczajgco
natadowany.

Niska pozostata
moc akumula-
tora. Nalezy na-
tadowa¢ akumu-
lator.

4.5
Rysunek 7

WYLACZANIE URZADZENIA

1. Aby wylaczy¢ urzadzenie, wystarczy nacisngaé
przycisk start (2).
5 ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyc-
zyna

Rozwiazanie

Gtowica napedo-
wa nie wigcza
sie.

Akumulator nie
zostat catkowicie
wiozony.

Sprawdzié potgc-
zenie migedzy
akumulatorem a
portem akumula-
tora. Upewni¢
sie, ze akumula-
tor zaskoczyt na
swoim miejscu
(kliknigcie).

Akumulator nie
jest natadowany.

Natadowaé aku-
mulator.

Akumulator
moze wymagac
serwisu lub wy-
miany.

Wymieni¢ aku-
mulator.

Gtowica napedo-
wa pracuje nad-
miernie gtosno i
wpada w wi-
bracje.

Wat silnika jest
wygiety.

Zatrzymac gto-
wice napgdowg i
sprawdzi¢ urzad-
zenie pod katem
uszkodzen.

Narzedzie lub
osprzet sg nie-
wywazone.

Przed ponow-
nym uruchomie-
niem naprawic.
Jesli wibracje
utrzymuja sie,
skontaktowac sie
z autoryzowa-
nym punktem
serwisowym.

38

*Jesli na powyzsze problemy nie udaje si¢ znalez¢
rozwigzania, nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

6 DANE TECHNICZNE

Napiecie 82V

Znamionowa |[2,2 kW /2800 RPM

WG UNISEIoT 12 5 kW / 3200 RPM
2,9 kW /3600 RPM

Maksymalna |3,6 kW

moc wyjscio-

wa

Model akumu- | 82V180/82V290P/82V360/82V580P i

latora inne BAB serie

Model tado- 82C1G/82C2/82C6 i inne CAB serie
warki

IPX IPX5
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4. Kdyz uslysite cvaknuti, akumulator je nainstalovan.

1 UCEL 5. Zavfete dvitka akumulatoru.
Horizontalni pohonna hlava je uréena k nahrazeni 3.3 VYJMUTi AKUMULATORU
ekvivalentniho plynového motoru na rtiznych )
zafizenich. Obrazek 3
2 pREHLED 1. Otevrete dvirka prostoru pro akumulator.
] 2. Stisknéte a podrzte tlacitko pro uvolnéni

Obrézek 1 akumulatoru (4).

Dvitka akumulatoru 3. Vyjméte akumulator z pohonné hlavy.

Startovaci tlacitko

4 PROVOZ

Ovladaci panel

1

2

3
3 INSTALACE A VAROVANI
3.

Doporucujeme ochranu o&i na zakladé pfislusného

1 ROZBALENI ZARIZENI pouziti.
A VAROVANI 41 NABIJENi AKUMULATORU

Ujistéte se pred pouzitim, Ze jste fadné sestavili stroj.

1. Pokyny k nabijeni akumulatoru naleznete v pfiru¢ce

A VAROVANi k nabije¢ce akumulatoru.
+  Pokud jsou soucasti stroje podkozené, stroj 4.2 SPUSTENIi STROJE
nepouzivejte.
« Pokud soucasti chybi, stroj nepouzivejte.
* Pokud jsou soucasti poSkozené nebo chybgjici,

Obrazek 4
1. Stisknéte tlacitko Start (2) pro spusténi.

obratte se na servisni stfedisko. 4.3 NASTAVENi RYCHLOSTI
1. Otevfete obal. Obrézek 5
2. Prectéte si dokumentaci pfilozenou v krabici. 1. Stisknéte tlagitko zmény rychlosti (5) pro nastaveni
3. Vyjméte z krabice v8echny nesestavené soucasti. rychlosti z nizké na stfedni nebo vysokou.
4. Vyjméte stroj z obalu. 44 KONTROLA UROVNE NABITi
5. Zlikvidujte krabici a balici materialy v souladu s AKUMULATORU
mistnimi pfedpisy.
I Obrézek 6
A VAROVANI 1. Kdyz je napajeci hlava v provozu, indikator rovné
Pro svou osobni bezpeénost, nevkladejte akumulator, nabiti (7) se rozsviti, takZze mizete zkontrolovat
dokud neni nastroj Uplné smontovan. obecnou uroven nabiti baterie bez ohledu na €islo.
. 2. Po spravném viozZeni akumulatoru by mél indikator
3.2 INSTALACE AKUMULATORU akumulatoru (6) zezelenat. Pokud se indikator
. rozsviti Cervené, odstrarite existujici problém
Obrazek 2 s jednotkou.

A VAROVANI 3. Zobrazeni indikatort naleznete v nasledujici
tabulce.

« Pokud je akumulator nebo nabije¢ka poskozena,
akumulator nebo nabijecku vymérite.

« Pred instalaci nebo vyjmutim akumulatoru
zastavte stroj a pockejte, az se motor zastavi.

« Prectéte si, obeznamte se a dodrzujte pokyny
uvedené v pFirucce pro akumulator a nabijecku.

Oteviete dvitka prostoru pro akumulator.

2. Zarovnejte Zebra na akumulatoru s drazkami
v prostoru pro akumulator.

3. Zatlacte akumulator do prostoru pro akumulator,
dokud nezapadne na misto.

40



Zobrazeni indi-
katoru

Urovefi nabiti

@sesee)

@eess0)

..%OO

..%:?00

..%OO

.O%OO

high

A\

low

PIné nabity.

6 TECHNICKE UDAJE

Dostate¢né na-
bity.

Zbyvaijici energie
akumulatoru je
nizka. Nabijeni
akumulatoru

Napéti 82V

Jmenovity 2,2 kW / 2800 RPM

‘gf]t“p”' Y= 12,5 kw /3200 RPM
2,9 kW / 3600 RPM

Maximalini 3,6 kW

vystupni vy-

kon

Model akumu-
latoru

82V180/82V290P/82V360/82V580P
a dal$i BAB série

Typ nabijecky

82C1G/82C2/82C6 a dalsi CAB série

4.5
Obrazek 7

ZASTAVENIi STROJE

1. Pro zastaveni stisknéte tlacitko Start (2).

5 ODSTRANOVANi PROBLEMU

IPX

IPX5

Problém

Mozna pfic¢ina

Reseni

Pohonna hlava
se nespusti.

Akumulator neni
zcela zasunuty.

Zkontrolujte spo-
jeni mezi akumu-
latorem a portem
akumulatoru.
Zkontrolujte, zda
akumulator za-
padl na své mis-
to.

Akumulator neni
nabity.

Nabijte akumula-
tor.

Akumulator
muzZe vyzadovat
servis nebo vy-
ménu.

Vymeénte akumu-
lator.

Pohonna hlava
je nadmérné
hluéna a vibruje.

Hfidel motoru je
ohnuta.

Zastavte pohon-
nou hlavu

a zkontrolujte,
zda neni posko-
zena.

Nastroj nebo
pfislusenstvi je
nevyvazené.

Opravte pred re-
startovanim. Po-
kud vibrace
pretrvavaji, kon-
taktujte autorizo-
vané servisni
stfedisko.

* Pokud fe$eni téchto problém( nemUzete najit, obratte
se na servisni stredisko.
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Slovencina

4. Ked budete pocut kliknutie, akumulator je

1 UCEL nainstalovany.

Horizontalna pohonna hlava je uréena na nahradenie 5. Zatvorte kryt batérie.

ekvivalentného plynového motora v réznych 3.3 VYBERTE SADU BATER"
zariadeniach. ) )
Obrazok 3
2 PREHLAD ) ) )
1. Otvorte dvierka priestoru pre akumulator.
Obréazok 1 2. Stlacte a podrzte tlac¢idlo pre uvolnenie akumulatora
1 Dvierka pre akumulator (4).
2 Startovacie tlagidlo 3. Vyberte akumulator z pohonnej hlavy.
3 Ovladaci panel 4 OBSLUHA
3 INSTALACIA A VAROVANIE
3.1 ROZBALENIE STROJA Na zaklade pouzitia odporu¢ame pouzit ochranu ogi.

A VAROVANIE 41 NABIJANIE AKUMULATORA

Pred pouzitim sa uistite, Ze ste spravne zostavili stroj.

1. Pokyny na nabijanie akumulatora najdete v prirucke

N VAROVANIE k nabijaéke.
+ Ak su diely poskodené, stroj nepouzivajte. 4.2 SPUSTENIE STROJA
* Ak diely chybaju, stroj nepouzivajte. Obrézok 4

« Ak su sucasti poSkodené alebo chybaju, obratte

sa na servisné stredisko. 1. Na spustenie stladte tlagidlo Start (2).

4.3 NASTAVENIE RYCHLOSTI

1. Otvorte obal.
2. Pregitajte si dokumentaciu priloZenu v krabici. Obrazok 5
3. Zo Skatule vyberte vietky nezmontované diely. 1. Stlacenim tlacidla zmeny rychlosti (5) nastavte
. rychlost z nizkej na strednu alebo vysoku.
4. Vyberte stroj z obalu.
5. Zlikvidujte Skatulu a obalovy material v sulade s 4.4 KONTR0|7A UROVNE NABITIA
miestnymi predpismi. AKUMULATORA
A VAROVANIE Obrazok 6
V zaujme vasej osobnej bezpeénosti akumulator do 1. Pocas prevadzky pohonnej hlavy sa rozsvieti
nastroja nevkladajte skor, ako je Uplne zmontovany. indikator urovne nabitia (7), aby ste si mohli overit’
vSeobecnu Uroven nabitia akumulatora bez ohladu
3.2 INSTALACIA AKUMULATORA na cislo.
| 2. Ked je akumulator spravne viozeny, indikator
Obrazok 2 akumulatora (6) by mal svietit na zeleno. Ak sa
indikator zmeni na erveny, odstrarite existujuci
A VAROVANIE problém na jednotke.
: Akuje sada' baterii Valebo k'albel ”ab'la°k¥ . 3. Zobrazenie indikatorov najdete v nasledujucej
poskodeny, vymerite batériu alebo nabijacku. tabulke

* Pred inStalaciou alebo vybratim akumulatora
zastavte stroj a pockajte, kym sa motor zastavi.

« Precitajte si, oboznamte sa a dodrzujte pokyny
uvedené v priru¢ke pre akumulator a nabijacku.

1. Otvorte dvierka priestoru pre akumulator.

2. Zarovnajte rebra na akumulatore s drazkami
v priestore pre akumulator.

3. Zatlacte akumulator do priestoru pre akumulator,
kym nezapadne na miesto.
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Slovencina

Zobrazenie indi-
katora

Urovefi nabitia

@sesee)

@eess0)

..%OO

..%:?00

..%OO

high

Uplne nabity

Dostato¢ne na-
bity.

Zostavajuca en-
ergia akumula-
tora je nizka. Na-
bijanie akumula-
tora

[ Je] %(vj 00 low
4.5 ZASTAVENIE STROJA
Obrazok 7

1. Stlagenim tlagidla Start (2) stroj zastavite.

5 RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Pohonna hlava
sa nespusti.

Akumulator nie
je uplne vloZeny.

Skontrolujte spo-
jenie medzi aku-
mulatorom a por-
tom akumula-
tora. Skontro-
lujte, &i akumula-
tor zapadol na
svoje miesto.

Akumulator nie
je nabity.

Nabite akumula-
tor.

Akumulator si
mdze vyzadovat
servis alebo vy-
menu.

Vymernite akumu-
lator.

Pohonna hlava
je nadmerne
hluéna a vibruje.

Hriadel motora
je ohnuty.

Zastavte pohon-
nu hlavu a skon-
trolujte, ¢i nie je
poskodena.

Naradie alebo
prislusenstvo je
nevyvazené.

Pred opatovnym
spustenim
opravte. AK vi-
bracie pretrvava-
ju, obratte sa na
autorizované
servisné stredis-
ko.

* Ak rieSenie tychto problémov nemozete najst, obratte
sa na servisné stredisko.
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6 TECHNICKE UDAJE

Napatie 82V

Menovity vys- |2,2 kW /2800 RPM

tupny vikon I 5 W 1 3200 RPM
2,9 kW /3600 RPM

Maximalny 3,6 kW

vystupny vy-

kon

Model akumu-
latora

82V180/82V290P/82V360/82V580P a
iné BAB série

Typ nabijacky

82C1G/82C2/82C6 a iné CAB série

IPX

IPX5
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Slovenscéina

1 NAMEN

Horizontalna pogonska glava je namenjena zamenjavi
enakovrednega bencinskega motorja v razli¢nih vrstah
opreme.

2 PREGLED
Slika 1
1 Vrata baterije
2 Gumb za zagon
3 Nadzorna plos¢a
3 NAMESTITEV
3.1 RAZPAKIRANJE NAPRAVE

A OPOZORILO

Pred uporabo se prepri€ajte, da je naprava pravilno
sestavljena.

A OPOZORILO

+  Ce so deli naprave pogkodovani, je ne
uporabljajte.
- Ce deli manjkajo, naprave ne uporabljajte.

+  Ce so deli poskodovani ali manjkajo, se obrnite na
servisni center.

Odprite embalazo.

Preberite dokumente, ki so priloZeni v Skatli.
Iz Skatle odstranite vse nesestavljene dele.
Napravo odstranite iz Skatle.

o r b=

Skatlo in embalazo zavrzite v skladu z lokalnimi
predpisi.

A OPOZORILO

Zaradi lastne varnosti baterije ne vstavljajte, dokler
naprava ni popolnoma sestavljena.

3.2 NAMESTITEV BATERIJSKEGA

SKLOPA
Slika 2

A OPOZORILO

+  Ce je baterijski sklop ali polnilnik pogkodovan, ga
zamenjajte.

» Pred namestitvijo ali odstranitvijo baterijskega
sklopa zaustavite napravo in po¢akajte, da se
motor popolnoma ustavi.

» Temeljito preberite navodila v priroéniku za baterijo
in polnilnik, seznanite se z njimi in jih upoStevajte.

1. Odprite vrata baterije.

N

Zavihke na baterijskem sklopu poravnajte z utori v
prostoru za baterije.

3. Baterijski sklop potisnite v prostor za baterije tako,
da se zaskoci na mestu.

Ko slisite klik, je baterijski names&cen.
5. Zaprite vrata baterije.
3.3 ODSTRANITEV BATERIJSKEGA
SKLOPA
Slika 3
1. Odprite vrata baterije.
2. Potisnite in drzite gumb za sprostitev baterije (4).
3. Odstranite baterijski sklop iz pogonske enote.

4 UPRAVLJANJE

A OPOZORILO

Glede na nacin uporabe se lahko priporo¢a uporaba
za$c¢ite za oci.

41 POLNJENJE BATERIJSKEGA

SKLOPA

1. Navodila za polnjenje baterijskega sklopa najdete v
priro€niku za baterijski polnilnik.

4.2 ZAGON NAPRAVE

Slika 4

1. Za zagon pritisnite gumb za zagon (2).
4.3 PRILAGAJANJE HITROSTI

Slika 5

1. Pritisnite gumb za spreminjanje hitrosti (5), da
nastavite hitrost z nizke na srednjo ali visoko.

4.4 PREVERITE STOPNJO
NAPOLNJENOSTI
BATERIJSKEGA SKLOPA.

Slika 6

1. Med delovanjem pogonske glave sveti indikator
stopnje napolnjenosti (7), tako da lahko potrdite
splosno stopnjo napolnjenosti baterijskega sklopa
ne glede na Stevilko.

2. Ko je baterijski sklop pravilno vstavljen, mora
indikator baterije (6) zasvetiti zeleno. Ce se indikator
obarva rdece, preverite, ali v enoti obstaja tezava.

3. Prikaz indikatorjev si oglejte v nasledniji preglednici.



Slovenscéina

Prikaz indikatorja

Raven napolnjenosti

@seses)

@sessc)

OOEE,OO

..,E?OO

OOQD(;UO

.OQEQOO

high

low

Popolnoma na-
polnjeno

Dovolj napolnje-
no

Nazivna iz- 2,2 kW /2800 RPM

hodna mot I &'w 1 3200 RPM
2,9 kW /3600 RPM

Najvedjaiz-  |3,6 kW

hodna mo¢

Preostala na-
polnjenost bater-
ije je nizka. Poln-
jenje baterijske-
ga sklopa

Model baterije

82V180/82V290P/82V360/82V580P in

druge BAB serije

Model polnilni- | 82C1G/82C2/82C6 in druge CAB ser-
ka ije
IPX IPX5

4.5 ZAUSTAVITEV NAPRAVE

Slika 7

1. Za ustavitev pritisnite gumb za zagon (2).

5 ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Morebiten
vzrok

Resitev

Pogonska glava
se ne zazene.

Baterija ni vstavl-
jena v celoti.

Preverite pove-
zavo med bateri-
jo in prikljuckom
baterije. Pos-
krbite, da se ba-
terija zaskoci.

Baterija ni na-
polnjena.

Napolnite baterij-
ski sklop.

Baterijo bo mor-
da treba servisir-
ati ali zamenjati.

Zamenjajte ba-
terijo.

Pogonska glava
je pretirano glas-
na in oddaja
tresljaje.

Gred motorja je
upognjena.

Ustavite pogon-
sko glavo in pre-
verite, ali je pos-
kodovana.

Orodije ali pripo-
mocek je neu-
ravnotezen.

Popravite pred
ponovnim zago-
nom. Ce se tresl-
jaji nadaljujejo,
se obrnite na
pooblasceni ser-
visni center.

* Ce s temi resitvami ne odpravite tezav, se obrnite na

servisni center.

6 TEHNICNI PODATKI

| Napetost | 82V
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3. Gurnite baterijski modul u pretinac za baterije tako

1 NAMJENA da ulegne u svoje mjesto.

4. Kada zacujete zvuk klikanja, baterijski modul je

Horizontalna pogonska glava namijenjena je za

zamjenu istovjetnog plinskog motora na razlicitoj postavijen.

opremi. 5. Zatvorite vrata pretinca za baterije.

2 PREGLED 3.3 UKLONITE BATERIJSKI MODUL

Slika 1 Slika 3
1 Vrata baterije 1. Otvorite vrata pretinca za baterije.
2 Gumb za pokretanje 2. Pritisnite i drzite gumb za oslobadanje baterije (4).
3 Upravljacka plo¢a 3. Uklonite baterijski modul iz pogonske glave.

3 UGRADNJA 4 RUKOVANJE

31 UKLANJANJE STROJA IZ A UPOZORENJE

AMBALAZE Mozda se preporuduje zastita za o&i ovisno o primjeni.
A UPOZORENJE 41 PUNJENJE BATERIJSKOG

Pobrinite se da propisno sklopite stroj prije upotrebe. MODULA

A UPOZORENJE 1. Upute o punjenju baterijskog modula potrazite u
priruéniku za punjac¢ baterije.

«  Stroj nemojte upotrebljavati ako su dijelovi stroja

osteceni. 4.2 POKRETANJE UREDAJA

« Ako nedostaju dijelovi, nemojte upravljati strojem.

« Ako su dijelovi osteceni ili ako nedostaju, obratite Slika 4
se servisnom centru. 1. Za pokretanje pritisnite gumb za pokretanje (2).
1. Otvorite pakiranje. 4.3 PODESAVANJE BRZINE
2. Procitajte dokumentaciju koju ste dobili u pakiranju. Slika 5
3. lzvadite sve nesastavljene dijelove iz kutije. 1. Pritisnite gumb za promjenu brzine (5) za
4. Izvadite stroj iz kutije. podeSavanije brzine od niske preko srednje do
isoke.
5. Kutiju | ambalazu zbrinite u skladu s lokalnim visoxe
propisima. 44 PROVJERITE RAZINU
A UPOZORENJE NAPUNJENOSTI BATERIJSKOG
P_— , : . : " MODULA
Radi va$e osobne sigurnosti nemojte umetati bateriju
prije nego u cijelosti sastavite alat. Slika 6
1. Dok pogonska glava radi, indikator razine
3.2 POSTAVLJANJE BATERIJSKOG napunjenosti (7) svijetli kako biste mogli provjeriti

MODULA opéu razinu napunjenosti baterijskog modula bez
. obzira na broj.
Slika 2 . L . -
2. Kada je baterijski modul propisno utaknut, indikator

A UPOZORENJE baterije (6) svijetlit ¢e zeleno. Ako indikator svijetli
crveno, otklonite postojeci problem uredaja.

*  Ako su baterijski modul ili punja¢ oSteceni,
zamijenite baterijski modul ili punjag. 3. Prikaze indikatora potrazite u sljedecoj tablici.

«  Prije postavljanja ili vadenja baterijskog modula
zaustavite stroj i priCekajte da se motor zaustavi.

« Procitajte, usvojite i slijedite upute u priru¢niku za
bateriju i punjac.

1. Otvorite vrata pretinca za baterije.

2. Poravnajte izbo¢enja na baterijskom modulu s
utorima u pretincu za bateriju.
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Prikaz indikatora

Razina napunjenosti

@seses)

@sessc)

..%OO

..,E?OO

OOQD(;UO

.OQEQOO

high

\4

low

Potpuno napun-
jena.

Dovoljno napun-
jena.

Nazivna izlaz- | 2,2 kW / 2800 RPM

na snaga 2,5 KW / 3200 RPM
2,9 kW /3600 RPM

Maksimalna 3,6 kW

izlazna snaga

Preostalo napa-
janje baterije je
slabo. Punjenje
baterijskog mod-
ula

Model baterije

82V180/82V290P/82V360/82V580P i
drugi BAB serija

Model punja- |82C1G/82C2/82C6 i drugi CAB serija
ca
IPX IPX5

4.5

UREDAJA

Slika 7

ZAUSTAVLJANJE RADA

1. Pritisnite gumb za pokretanje (2) radi zaustavljanja.

5 RJESAVANJE PROBLEMA

Problem

Mogugéi uzrok

Rjesenje

Pogonska glava
se ne pokrece.

Baterija nije do
kraja utaknuta.

Provjerite spoj
izmedu baterije i
priklju¢ka za ba-
teriju. Provjerite
je li baterija sjela
na mjesto.

Baterija nije na-
punjena.

Napunite baterij-
ski modul.

Potreban je ser-
vis ili zamjena
baterije.

Ponovno posta-
vite bateriju.

Pogonska glava
je pretjerano
bucna i vibrira.

Vratilo motora je
savijeno.

Zaustavite rad
pogonske glave i
provjerite da
nema ostecenja.

Alat ili pribor je
neuravnotezen.

Popravite prije
ponovnog pokre-
tanja. Ako se vi-
bracije ne
uklone, obratite
se ovlastenom
servisnom cen-
tru.

* Ako ne mozZete pronaci rieSenje za te probleme,
posjetite servisni centar.

6 TEHNICKI PODACI

|Napon

|82V
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Magyar

1 CEL

A Horizontal Powerhead egyenértékii gazmotor
helyettesitésére szolgal kulonféle berendezéseken.

2  ATTEKINTES
Abra 1
1 Akkumulatortarto fedél
2 Inditégomb
3 Vezérlépanel
3  (OSSZESZERELES
3.1 A GEP KICSOMAGOLASA

A FIGYELMEZTETES

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy megfeleléen
szerelte-e 6ssze a gépet.

A FIGYELMEZTETES

* Amennyiben a gép alkatrészei megsériiltek, akkor
ne hasznalja a gépet.

* Ha alkatrészek hianyoznak, ne miikddtesse a
gépet.

* Ha az alkatrészek sériltek vagy hianyoznak, akkor
vegye fel a kapcsolatot a szervizkdzponttal.

-

Nyissa ki a csomagolast.
2. Olvassa el a dobozban Iévé dokumentaciot.

w

Vegyen ki minden nem &sszeszerelt alkatrészt a
dobozbdl.

Vegye ki a gépet a dobozbal.

A dobozt és a csomagoléanyagot a helyi
szabalyoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

o &

A sajat biztonsaga érdekében ne helyezze be az
akkumulatort addig, amig a szerszam nincsen teljes
Osszeszerelve.

HELYEZZEBEAZ
AKKUMULATOREGYSEGET

Abra 2

3.2

A FIGYELMEZTETES

* Ha az akkumulatoregység vagy a tolt6 sértilt,
cserélje ki az akkumulatoregységet vagy a toltét.

+ Allitsa le a gépet, és varjon, amig a
motor leall, mielétt felhelyezi vagy leveszi az
akkumulatoregységet.

+ Olvassa el, ismerje meg, és tartsa be akkumulator
és a tolté hasznalati Utmutatdjaban lévé
utasitasokat.

Nyissa ki az akkumulatortarté ajtajat.

lllessze az akkumulatoregységen 1évd bordakat az
akkumulatortartéban 1évé hornyokba.

N =

3. Tolja be az akkumulatoregységet az
akkumulatortartéba, amig az akkumulatoregység a
helyére nem kerdl.

4. Amikor kattanast hall, az akkumulatoregység a
megfeleld helyzetben van.

5. Zarja le az akkumulatortarto ajtajat.

3.3 AZ AKKUMULATOREGYSEG
KIVETELE

Abra 3

1. Nyissa ki az akkumulatortarto ajtajat.

2. Nyomja meg, és tartsa lenyomva az akkumulator
kioldé gombot (4).
3. Vegye ki az akkumulatoregységet a motorblokkbol.

4 UZEMELTETES

|A hasznalat alapjan szemvédelem javasolt. |

41 TOLTSE FEL AZ ]
AKKUMULATOREGYSEGET

1. Az akkumulator toltésére vonatkozo utasitasokat az
akkumulatortolté kézikdnyvében talalja meg.

4.2 A GEP ELINDITASA

Abra 4
1. Az inditdshoz nyomja meg a start gombot (2).

4.3 ALLITSA BE A SEBESSEGET

Abra 5

1. Nyomja meg a fordulatszam-valtas gombot (5),
hogy kis fordulatszamrol kdzepes vagy nagy
fordulatszamra valtson.

44 ELLENORIZZEAZ
AKKUMULATOREGYSEG
TOLTOTTSEGI SZINTJET

Abra 6

52



1. A powerhead mlkddése kdzben a toltottséget jelzd
fény(7) vilagit, igy szamtol fuggetlendl ellenérizheti
az akkumulator altalanos toltottségét.

2. Ha az akkumulatoregység megfelel6en van
behelyezve, az akkumulator jelzé6fényének (6)
z0ldre kell valtania. Ha a jelz&fény pirosra valt,
haritsa el a fennallo problémat.

3. Akijelz6 megjelenitéseire vonatkozoan tekintse meg
az alabbi tablazatot.

Kijelz6 megjele-
nitése

Toltottség

@seese)

@sese0)

..gOO

..%:CDJOO

..Q@QUO

.OQE('QOO

high

\4

low

Teljesen feltoltve

Kell6 mértékben
feltdltve.

Az akkumulator
toltottsége alac-
sony. Toltse fel
az akkumulator-
egységet

4.5
Abra 7

A GEP LEALLITASA

1. Aledllitdshoz nyomja meg a start gombot (2).

5 HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A powerhead
nem indul el.

Az akkumulator
nincs teljesen
behelyezve.

Ellenérizze az
akkumulator és
az akkumulator-
port kézotti kapce-
solatot. Gy6z6d-
jon meg arrdl,
hogy az akkumu-
lator a helyére
kattan.

Az akkumulator
nincs feltdltve.

Toltse fel az ak-
kumulatoregysé-
get.

Az akkumulator
szervizt vagy
cserét igényel-
het.

Cserélje ki az
akkumulatort.

A powerhead tul
zajos és rezeg.

A motortengely
meghajlott.

Allitsa le a pow-
erhead egysé-
get, és ellen6r-
izze, hogy nincs-
e sérulés.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A szerszam vagy
tartozék kiegyen-
sulyozatlan.

Ujrainditas elétt
javitsa meg. Ha
a rezgés tovab-
bra is fennall, ve-
gye fel a kapcso-
latot egy hivata-
los szervizkdz-
ponttal.

* Ha nem tud megoldast talalni ezekre a problémakra,
forduljon a szervizkdzponthoz.

6 MUSZAKI ADATOK

Fesziiltség

82V

Névleges ki-
mend teljesit-
mény

2,2 kW /2800 RPM

2,5 kW /3200 RPM

2,9 kW /3600 RPM

Max. kimendé
teljesitmény

3,6 kW

Akkumulator
modell

82V180/82V290P/82V360/82V580P
és egyéb BAB sorozatok

Tolté modell | 82C1G/82C2/82C6 és egyéb CAB
sorozatok
IPX IPX5
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1 SCOPUL

Capul de alimentare orizontal este destinat inlocuirii
unui motor pe gaz echivalent pe o varietate de
echipamente.

2 PREZENTARE GENERALA
Figura 1
1 Capac compartiment pentru acumulator

2 Buton de pornire
3 Panou de control

3 INSTALARE
3.1 DEZAMBALAREA MASINII

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca ati asamblat corect masina inainte de
utilizare.

A AVERTISMENT

» Daca masina comporta piese deteriorate, nu
utilizati masina.

« Daca lipsesc piese, nu utilizati masina.

» Daca exista piese deteriorate sau lipsa, contactati
centrul de service.

Deschideti ambalajul.

Cititi documentatia furnizata in cutie.
Scoateti toate piesele neasamblate din cutie.
Scoateti masina din cutie.

o r b=

Eliminati cutia si materialele ambalajului in
conformitate cu reglementarile locale.

A AVERTISMENT

Pentru siguranta dumneavoastra, nu introduceti
bateria Tnainte de a asambla complet scula.

INSTALAREA SETULUI DE
ACUMULATORI

Figura 2

A AVERTISMENT

» Daca setul de acumulatori sau incarcatorul este
deteriorat, Tnlocuiti setul de acumulatori sau
fncarcatorul.

»  Opriti masina si asteptati pana cand motorul se
opreste fnainte de a instala sau a scoate setul de
acumulatori.

«  Cititi, cunoasteti si urmati instructiunile din
manualul setului de acumulatori si al
ncarcatorului.

3.2
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1. Deschideti capacul compartimentului pentru
acumulator.

Aliniati nervurile de pe setul de acumulatori
cu canelurile din compartimentul setului de
acumulatori.

Impingeti setul de acumulatori in compartimentul
acestuia pana cand setul de acumulatori se
blocheaza in pozitie.

Cand auziti un clic, setul de acumulatori este
instalat.

5. Inchideti capacul compartimentului pentru baterii.

3.3 SCOATEREA SETULUI DE
ACUMULATORI

Figura 3

1. Deschideti capacul compartimentului pentru
acumulator.

2. Apasati si mentineti apasat butonul de eliberare al
acumulatorului (4).

3. Scoateti acumulatorul din capul de alimentare.

4 FUNCTIONAREA

Protectie oculara poate fi recomandata in functie de
aplicarea utilizarii.

iINCARCAREA SETULUI DE
ACUMULATORI

4.1

1. Consultati manualul incarcatorului de acumulatori
pentru instructiuni despre cum sa incarcati setul de
acumulatori.

4.2 PORNIREA MASINII

Figura 4
1. Apasati butonul de pornire (2) pentru a porni.

4.3 REGLAREA VITEZEI

Figura 5

1. Apasati butonul de schimbare a vitezei (5) pentru a
regla viteza de la mica la medie sau mare.

4.4 VERIFICATI NIVELUL DE
INCARCARE AL SETULUI DE
ACUMULATORI

Figura 6

1. in timp ce capul de alimentare, indicatorul nivelului
de incarcare (7) se aprinde, astfel incat sa puteti
confirma nivelul general de incarcare al setului de
acumulatori, indiferent de numar.
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2. Cand setul de acumulatori este introdus corect,
indicatorul acumulatorului (6) ar trebui sa devina
verde. Daca indicatorul devine rosu, depanati
unitatea pentru o problema existenta. 6

* Daca nu gasiti solutia la aceste probleme, adresati-va
unui centru de service.

DATE TEHNICE

3. Consultati urmatorul tabel pentru afisarea

indicatorului. 82V

2,2 kW /2800 RPM
2,5 kW /3200 RPM

Tensiune

Puterea nomi-
nala de iesire

Nivel de incarcare

high

Afisaj indicator

@ssese)

Incércare com-

..%E,OO

.OQ@QUO

low

acumulatori

4.5

Figura 7

OPRIREA MASINII

1. Apasati butonul de pornire (2) pentru a opri.

5 DEPANAREA

Problema

Cauza posibila

Solutie

Capul de alimen-
tare nu porneste.

Acumulatorul nu
este introdus
complet.

Verificati conex-
iunea dintre acu-
mulator si portul
acumulatorului.
Asigurati-va ca
acumulatorul se
fixeaza in pozi-
tie.

Acumulatorul nu
este incarcat.

Incarcati setul de
acumulatori.

Acumulatorul
poate necesita
service sau inlo-
cuire.

Tnlocuiti acumu-
latorul.

Capul de alimen-

Axul motorului

Opriti capul de

tare este excesiv | este indoit. alimentare si
de zgomotos si verificati daca
vibreaza. sunt avarii.

Scula sau acce-
soriul este deze-
chilibrat.

Reparati inainte
de a reporni. Da-
ca vibratia per-
sistd, contactati
un centru de
service autorizat.
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pleta. 2,9 kW /3600 RPM
200000 Incarcare sufi- Putere maxi- |3,6 kW
= cienta. mé de iesire

Model de acu-

82V180/82V290P/82V360/82V580P si

mulator alte BAB game
(e®@000) Puterea ramasa Model de in- | 82C1G/82C2/82C6 si alte CAB game
= a bateriei este carcator
scazutd. Incar-
..QE(,?OO 4 carea setului de IPX IPX5
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1 NPEOHA3HAYEHUE A TPEOYNPEXOEHNE

+  Ako akymynaTopHaTa 6aTepus unv 3apsigHoTo

Xopwu3oHTanHaTa 3axpaHBalla rmasa e npegHasHavyeHa YCTPOWCTBO Ca NoBpeaeHU, NOAMEHETE
3a 3aMsiHa Ha ekBMBareHTEH ra3oB ABuUraTen B akymynaTtopHaTa 6atepusi unu 3apsigHOTO
pasnuyHK BUOOBE oGopyaBaHe. YCTPOWCTBO.
2 NMPEME + CnpeTe mMalumHaTa 1 ns4yakanTe, 4OKaTo
lu [OBUraTensT He crnpe Npean MoHTUpaHe unu
CHeMaHe Ha akymynaTtopHarta 6atepus.
Queypa 1 yMy N P p .
+ lpoyeteTe, 3anosHalite ce u cnassante
Bpara Ha akymynaTopa MHCTPYKUMWUTE B PbKOBOACTBOTO U Ha

Crapt 6yToH akymynatopHaTa 6aTepusi 1 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO.

KoHTponeH nanen

1
2
3
3 MOHTAX
2. TMogpaBHeTe pebpaTa Ha akymynaTtopHaTta 6atepus
3.1 PA30OMAKOBAHE HA MALUUHATA ¢ xneboBeTE B OTAENEHWNETO Ha aKkymyrnaTopHaTta

GaTepus.

A MPEQOYMPEXOEHUNE 3. HatucHete akymynatopHata 6atepus B

OTAENEHNEeTo Ha akyMmynaTopa, oKaTo
YBeperTe ce, Ye cTe crnobuny MalumHaTta no aKAM naTopHaTa GgTey s HZ cenaakmoqm R
noaxoasLy HauuH npeau yrnorpeba. yMYy; P P

MACTOTO.

4. KoraTo uyeTe WpakBaHe, akymynatopHaTa 6atepusi
A MPEOYMNPEXOEHWE e MoHTUpaHa.
5

OTBOpeTe BpaTata Ha akymynatopa.

¢ AKO 4acTu OT MaluuHaTa ca nospeneHu, He

. 3aTBopeTe BpaTara Ha akymynaropa.
u3rionsgaiiTe MalumMHara.

«  AKo nuncear YacTu, He paboTeTe ¢ MalMHaTa. 3.3 CMAHA HA AKYMYINATOPHATA
* AKo yacTu ca NOBPEAEHN UM NUMNCBAT, CBbpXKEeTe BATEPUA
Ce CbC CEPBU3HUSA LIEHTBP.
Queypa 3
1. OTBOpeTe onakoBkara. 1. OTBopeTe BpaTaTa Ha akymynaropa.
2. lpoyeTeTe AOKyMeHTaUuMsiTa NpefocTaBeHa B 2. HatucHete u 3agpbxTe ByToHa 3a ocBobOXgaBaHe
KyTUsATa. Ha GatepusTa (4).
3. V3BapeTe BCMYKM YacTu, KOUTO He ca crnobenu, ot 3. W3BageTe akymynatopHara 6atepus ot
KyTUaTa. 3axpaHBaluaTa rnasa.
4. VsBagere mMalumHaTa oT KyTusita. 4 PABOTA
5. V3xBbpneTe KyTMsiTa M ONaKOBbYHUA MaTepuan B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE perynaumm. A I'IPELLVI‘IPE)K}J,EHI/IE

A MPEOYMPEXOEHUNE Moxe Aa ce npenopbya 3alinTa Ha ounTe B

3aBUCUMOCT OT Ha4YMHa Ha U3nons3BaHe.

3a Bawara nuyHa 6e30nacocr, He nocraesiite
GaTepusiTa, NPean UHCTPYMEHTBLT Aa € CrnobeH

HaMbIHO. 41 3APEXOAHE HA

AKYMYITATOPHATA BATEPUA
3.2 MOHTAX HA AKYMYJIATOPHATA

BATEPUA 1. BuxTe pbKOBOACTBOTO 3a 3apex/jaHe Ha
akymynaTtopHaTa 6aTtepus 3a UHCTPYKLWK KakK Aa
Queypa 2 3apexgarte akymynatopHata batepus.

4.2 CTAPTUPAHE HA MALUUHATA

Queypa 4

1. HaTtucHerte 6yToHa 3a cTapTupaHe (2), 3a Aa
cTapTupare.

4.3 PEIYNUAPAHE HA CKOPOCTTA

Queypa 5
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1. HatucHete 6yToHa 3a npomMsiHa Ha ckopocTTa (5), 3a
[a perynupare ckopocTTa OT HUCKa A0 cpedHa uim

BUCOKa.

4.4

NMPOBEPETE HUBOTO
HA 3APEXXOAHE HA

AKYMYJIATOPHATA BATEPUA

Queypa 6

1. [okato 3axpaHBalyara rnasa paboTu, MHAMKATOPbT
3a HUBOTO Ha 3apexgaHe (7) CBeTU, 3a a MoXeTe
[la noTBbpAnTE 06LLOTO HUBO Ha 3apexaaHe Ha
akymynatopHuTe 6atepum, He3asncUmo ot 6posi.

5 OTCTPAHABAHE HA

HEU3MNMPABHOCTHU
MpoGnem Bb3moxHa PeweHune
npuyYnHa

BatepusaTta He e
BMbKHaTa
HanbIHO.

MpoBepeTe
Bpb3KaTa Mexay
GaTepusita n
nopta 3a
GaTepusiTa.
YBeperTe ce, ve
GaTepusita e

2. Korato akymynatopHaTa 6atepusi e noctaBeHa 3axpaHBallaTta LipakHaTa Ha
npaBuIHO, MHAMKATOPBLT 3a GaTtepusTa (6) rnaea He ce MSACTOTO CU.
TpsibBa fja cBeTHe B 3ef1eH0. AKO MHAMKATOPBT cTapTupa. 5 3
CBEeTHe B YepBeHO, NpoBEpeTe YCTPOCTBOTO 3a arepusta He e | Sapenere
ChlIeCTBYBALL NPOGTIEM. 3apefeHa. akymynaTtopHata

6atepus.

3. BuxTe cneprata Tabnuua 3a gucnnes Ha
WHAVKaTOpA. Batepuata moxe | 3ameHeTe

[a ce Hyxaae oT | akymynaTtopHaTa
[ucnnes Ha obcnyxBaHe unm | 6atepus.
HuBo Ha 3apexpaaHe
nHaukaTopa noamsiHa.
@. 20000 high HanbnHo 3axpaHBawara |BanbT Ha Cnpete
= 19 3apeneHa. rnaea e fAsuratens e 3axpaHBsaliara
TocTarsuno npekaneHo orbHar. rnasa u
(. ees .Oj LyMHa U nposepeTe 3a
(== 3apeneHa.
BMGpupa. nospeau.
LLJ !t’ o0 WHcTpymeHTbT | [MonpaBsete
Unu akcecoapbuT | npeau
(1] ,é(h] 00 Ocratbynmar e pectapTupaHe.
3apaA Ha nebanaHcupaH. | Ako BuBpauunTe
®80000 GaTtepusita e NpOAbIKaBaT,
HUCBK
= 3 - CBbpXeTe ce ¢
apexaaHe Ha oTopuanpaH
@0 QE? 00) low akymyrnaropHara cepBu3eH
GaTepus LEHTBP.

4.5
Queypa 7

CIMWPAHE HA MALLIMHATA

1. HatucHete ByToHa 3a ctapTupaHe (2), 3a oa

cripete.
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* AKo He MoxeTe Aa HamepuTe pelleHne Ha Te3n
I'IpOGJ'IeMI/I, oTnaeTe B CEPBM3EH LEHTBP.




6 TEXHUYECKWU OAHHU

Hanpexexue |82V
HomwuHanHa 2,2 kW /2800 RPM
nsxonHa 2,5 KW / 3200 RPM
MOLLHOCT

2,9 kW /3600 RPM

Makcumanna | 3,6 kW
naxopHa
MOLLHOCT

Mopgen Ha 82V180/82V290P/82V360/82V580P n
GatepusTa npyrv BAB cepun

Mogen Ha 82C1G/82C2/82C6 v ppyrn CAB

3apsgHOTO cepum
YCTPONCTBO
IPX IPX5
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EL

EAAnvIKa

1 ZKOMnoz

H opiZévTia Ke@aAr 10XU0G TTPOOPICETAl VIO TNV
QAVTIKATAOTAON €VOG AVTIOTOIXOU KIVNTHPO AEPiOU O€
S16¢popoug EOTTAIOHOUG.

2 ENIZKOMHzH

Eikéva 1

OUpa xwpou JTrartapiag
KoupTri ekkivnong
lMivakag eAéyyou

1

2

3
3 ErKATAZTAZH
3.

1 ANOZYZKEYAZIA TOY
MHXANHMATOZ

A MPOEIAOMNOTHZH

BeBaiwBeite 611 £XeTE oUVApPPOAOYATEI CWOTA TO
pnxavnua Tpiv atéd Tn XpAon.

A MPOEIAOMNOIHZH

* EAQv TpApaTa TOU PNXavnpoTog £Xouv @BopES, un
XPNOIMOTIOIACETE TO UNXAVNHA.

* Edv Asiouv e§apTApaTa, pn B€TeTE O0€ Acitoupyia
TO pNYavnua.

* Edv egaptiuaTta £xouv @Bopég f Agitrouy,
ETTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO €EUTTNPETNONG.

1. Avoigrte TN ouokeuaaoia.

N

AioBdoTe Ta éyypaga TTou UTTdipXouv oTnv KoUTa.

w

A@aipéoTe OAa Ta PN cuvappoAoynuéva pépn atd
TNV KoUTA.

»

AQaIPEDTE TO pNXAvnua atré Tnv KouTa.

o

H améppiyn TNG KOUTAG KAl TWV UAIKWV
OUOKEUOOIag TTPETTEN VA YiVETAl GE GUPPOPPWON PE
TOUG TOTTIKOUG KavoVIouoUG.

A TIPOEIAOTIOIH>H

Mo TNV TTPOCWTTIKA 0AG AOPAAEID PNV EIGAYETE
TNV PTratapia poToU cuvappohoynBei TTApwG To
epyaAeio.

3.2 TONOOETHZH THZ ZYZITOIXIAZ
MMATAPIQN
Eikéva 2

A TIPOEIAOINOIHZH

* Edv n ouoToixia pmmatapiwy i o QopTIoTAG £XOUV
POOPEG, AVTIKATAOTAOTE T GUCTOIXIO UTTATAPIWY 1
TOV QOPTIOTH.

*  AlokOWTE TN AEITOUpYia TOU UNXAVAPOTOG Kal
TIEPIMEVETE VA OTAPATACEI TO HOTEP YIa vVa
€YKATOOTAOETE A VA OQAIPECETE TNV CUCTOIYIO
HTTOTAPIWY.

+ AiaBdoTe, pabeTe Kal TNPEITE TIG 0dNYieg OTO
EYXEIPIOIO TNG PTTATAPIAG KOI TOU QPOPTICTH.

1. Avoigte TN BUpa XWPOU PTTATAPIOG.

N

EuBuypappioTe TIG yPAUPWOEIG OTN GUCTOIXIO
UTTATOPIWV PE TIG EYKOTTEG OTO XWPO UTTATAPIOG.

3. ZmpWwETe TNV PTTATApia HECA OTO XWPO PTTATAPIaG
HEXP! va acg@alioel aTn Béon TnG.

4. 'Otav okoUOETE TO KAIK, Ba onpaivel 6T n pTratapia
£X€l TOTTOOETNOEI.

5. KAegioTe Tn B0pa pTratapiag.

3.3 AOQATPEZH THZ ZYZTOIXIAZ
MIMATAPIQN

Eikéva 3
1. Avoigte TN BUpa XWPOU PTTATAPIOG.

2. TotAoTe Kal KPOTAOTE TTATNHEVO TO KOUMTTH
atreAeuBépwaong pTratapiog (4).

3. AQaIpeioTe TN CUCTOIXIO PTTATAPIWY ATTO TNV KEQAAT
10X00G.

4 AEITOYPI'IA KAI XEIPIZMOZ

A NMPOEIAOMNOIHZH

H 1pooTacia Twv PaTIWV PITTOPET va guvIeTATal
avaAoya PE TNV EQAPHOYH XPAONG.

41 O®OPTIZH THZ ZYZTOIX1AZ
MMATAPIQN

1. Avatpé€Te 0TO €YXEIPIOIO POPTIOTH) PTTATAPIAG VIO
odnyieg OXETIKA PE TOV TPATTO POPTIONG TNG
OUCTOIXiOG PTTATAPIWY.

4.2 EKKINHZH TOY MHXAN'HMATOZ

Eikéva 4
1. MatoTe TOo KOUPTTi évapéng (2) yia Tnv ekkivnaon.

4.3 PYOMIZH THZ TAXYTHTAZ

Eikéva 5

1. MatoTe To KoupTr aAAayng TaxutnTag (5) yia va
puBpioeTe TNV TaXUTNTA OTTO XOWNAR O€ Yeoaia
UWNnAR.



EAANvVIKa

4.4

‘EAErXoz TOY ENIMEAOY

®OPTIZHZ THZ ZYZTOIXTAZ
MMATAPIQN

Eikéva 6

1. Evw Aerroupyei n kepaAn 1ox00g, avaBel n évoeign
emTéSOU POPTIONG (7), WOTE VA YTTOPEITE Va
€TIRERAIWOETE TO YEVIKO £TTITTEDO POPTIONG TNG
guaoToIXiag PTTATAPIWY, aveEdpTnTa oTTd ToV apIBud.

2. Otav n ouoTolyia HTTaTApIWV €XEl TOTTOBETNOET
owaoTd, n €vdeign utratapiag (6) TPETTEN va yivel
TPAcivn. EAv n évoeign yivel KOKKIVN, QVTIMETWTTIOTE
TO TTPORANUa TNG povadag yia Eva uTTdpyxov CATNHA.

3. Avatpé€re oTov TTOPOKATW TTiVOKA Yia TIG 086VeEG

eVOEIGEWV.
066vn €vdeigng Emritedo @opTiong
i MArfpeng @oprIonN.
(1) !E’ [ 1) h|gh
(es®000) Emapxig
= @opTION.
000800
=
(e®@®000) H uttéAoiTn
= 100G TNG
yTraTapiag eivai
0800 o0 A 4 XaHNAR. ®oprion
NG ouaTOIXiOag
HOO%?OO low UTTATOPIOV
4.5 XTAMATHMA TOY
MHXAN'HMATOZ
Eikéva 7

1. MatAoTe To KOUPTTT évapéng (2) yia To oTapdTnua.

5 ANTIMETQMNIZH

NMPOBAHMATQN
Mpo6BAnpa Meéavn arria AvTipeTWTTION
H pmatapia 8ev | EAéyETe T
£xel el0ayOei ouvdean peTagu
TTAAPWG. NG PTTaTapiag

H kepaAn 10x00g
Oev gekiva.

Kal TG
uTTOd0X NG
JTrarapiag.
BeBaiwBeite 611 n
JTTarapia €xel
KOUUTTWOEI OTN

Béon TnG.
H ptratapia dev | PoprtioTe TN
£XEI POPTIOTEI. guaTolxia
UTTATOPIWV.
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MpoéBAnpa

MeéavnA aitia

AvTipgTwITion

H pmatapia
EVOEXETAI VO
arraitei o€pPIg A
avTiIkaTdoTaon.

AvTIKATOOTAOTE
TNV pTrarapia.

H kepaAn 10x00g
eival utrepPBOAIKG
Bopuwdng Kai
doveital.

O a&ovag ZTAPATACTE TNV

KIVNTAPQ €XEI KEPOAAN) 10XU0G

Auyioel. KaI ETTOEWPNOTE
via Cnuigg.

To epyaAeio ) 1o | EmokeudoTe

ageooudp dev TPIV TV

£X€el loOppOTTiaL.

ETTAVEKKIVNON.
Edv o1 dovroeig
ETTINEVOUY,
ETTIKOIVWVIOTE
HE éva
€¢oua10d0TNUEVO
KEVTPO OEPPIG.

* Edv dev Bpiokete AUon o€ autd Ta TTpoBAARuaTa,
ETTIKOIVWVIOTE PE TO KEVTPO TEPPIG.

6 TEXNIKA AEAOMENA

Téon

82V

OvopaaTiKh

2,2 kW /2800 RPM

10X0G €§6d0U

2,5 kW /3200 RPM

2,9 kW /3600 RPM

MéyioTn 10x0g
£§6d0u

3,6 kW

MovTéAo 82V180/82V290P/82V360/82V580P
uTrarapiag kol GAAeg BAB oeipég

MovTtého 82C1G/82C2/82C6 kai dhheg CAB
@OPTIOTH OEIpEg

IPX IPX5
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Turkge

1 KULLANIM AMACI

Yatay Gug Kafasi, ¢esitli ekipmanlardaki esdeger bir
gaz motorunu degistirmek icin tasarlanmigtir.

2 GENEL BAKIS
Sekil 1
1 Akl kapagi
2 Calistirma digmesi
3 Kontrol paneli
3 KURULUM
3.1  MAKINEYI AMBALAJINDAN
GIKARMA

A UYARI

Makineyi kullanmadan énce dogru sekilde monte
ettiginizden emin olun.

A UYARI

* Makine pargalari hasarli ise makineyi kullanmayin.

» Parcalar eksikse makineyi ¢alistirmayin.

« Pargalar hasarli veya eksikse servis merkezine
bagvurun.

Paketi agin.

Kutunun igindeki belgeleri okuyun.

Tum birlestiriimemis parcalari kutudan ¢ikarin.
Makineyi kutudan gikarin.

o s wnN =

Kutuyu ve paket malzemesini yerel diizenlemelere
uygun olarak atin.

A UYARI

Kisisel glivenliginiz i¢in aleti tamamen birlestirmeden
once bataryay! takmayin.

3.2 AKUYU TAKMA

Sekil 2

A UYARI

« Akl veya sarj cihazi hasarliysa, aklyl veya sarj
cihazini degistirin.

* Makineyi durdurun ve akuyl takmadan veya
¢tkarmadan 6nce motorun durmasini bekleyin.

« Aku ve sarj cihazi kilavuzundaki talimatlari okuyun,
ogrenin ve uygulayin.

-

AkU kapagini agin.

N

Akudeki tirnaklari akii bélmesindeki oluklarla
hizalayin.

68

3. Akl takimini yerine oturana kadar aki bélmesine
dogru itin.

4. Bir tik sesi duydugunuzda, aki takilidir.

5. Akl kapisini kapatin.

3.3 AKUYU GIKARIN

Sekil 3

1. Aku kapagini agin.

2. Akl gikarma diigmesini (4) basih tutun.
3. Akulyu gig kafasindan ¢ikarin.

4  CALISTIRMA

A UYARI

Kullanim uygulamasina bagl olarak g6z korumasi
Onerilebilir.

41 AKUYU SARJ EDIN

1. Akunun nasil sarj edilecegiyle ilgili talimatlar igin aku
sarj cihazi kilavuzuna bakin.

4.2 MAKINEYi GALISTIRMA

Sekil 4
1. Baslatma digmesine (2) basin ve basili tutun.

4.3 HIZI AYARLAMA

Sekil 5
1. Hizi disukten orta veya yuksege ayarlamak icin hiz
degistirme diigmesine (5) basin.

4.4 AKU SARJ SEVIYESINI KONTROL
EDIN

Sekil 6

1. Gug kafasi galisirken, sarj seviyesi gostergesi (7)
yanar, bdylece numaradan bagimsiz olarak akiniin
genel sarj seviyesini kontrol edebilirsiniz.

2. Aki dogru takildiginda akii gostergesi (6) yesile
dénmelidir. Gosterge kirmiziya dénerse, mevcut bir
sorun igin Ginitede sorun giderin.

3. Gosterge ekrani igin asagidaki tabloya bakin.



Gosterge Ekrani

Sarj Seviyesi

@eesse)

@seee0)

..%00

..!tLDJOO

..QE?OO

.OQ@QUO

high

\4

low

Tam doludur.

Yeterince sarj
edilmis.

Aku glict distik-
tar. Aklyu sarj
edin

4.5 MAKINEYi DURDURMA

Sekil 7

1. Durdurmak igin baglatma digmesine (2) basin.

5 SORUN GIDERME

Sorun

Olasi neden

Coziim

Glg bashg cal-
ismiyor.

AkU tamamen ta-
kilmamustir.

Ak ile akii bol-
mesi arasindaki
baglantiyi kontrol
edin. Akunin
yerine otur-
dugundan emin
olun.

AKU sarj edilme-
mistir.

Akuyu sarj edin.

Akuye bakim ya-
pilmasi ve degis-
tiriimesi gereke-
bilir.

Akuyu degistirin.

Gli¢ basligi asir
gurdltala ve titre-
siyor.

Motor mili biikuil-
mustir.

Glg¢ basghgini
durdurun ve ha-
sar olup olma-
digini kontrol ed-
in.

Alet veya akse-
suar dengeli
degildir.

Yeniden caligtir-
madan 6nce ta-
mir edin. Titresim
devam ederse
yetkili bir servis
merkezi ile ileti-
sime gegin.

* Bu sorunlara ¢éziim bulamazsaniz servis merkezine

gidin.

6 TEKNIK VERILER

| Voltaj

|82V
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Nominal ¢ikis
gucl

2,2 kW /2800 RPM

2,5 kW /3200 RPM

2,9 kW /3600 RPM

Maksimum ¢i- | 3,6 kW

kis glict

Ak modeli 82V180/82V290P/82V360/82V580P
ve diger BAB serisi

Sarj cihazi 82C1G/82C2/82C6 ve diger CAB seril-

modeli er
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Lietuviu k.

1 PASKIRTIS

Horizontali maitinimo galvuté yra skirta tokios
pacios galios benzininiam varikliui pakeisti jvairiuose
irenginiuose.

2 APZVALGA

Paveikslas 1
Baterijos skyriaus durelés
Paleidimo mygtukas
Valdymo skydelis

1

2

3

3 MONTAVIMAS

3.1 |RENGINIO ISPAKAVIMAS

A |SPEJIMAS

Prie§ pradédami naudoti patikrinkite, ar tinkamai
surinkote jrenginj.

A |SPEJIMAS

» Jeigu yra pazeisty daliy, jrenginio nenaudokite.

« Jei troksta daliy, jrenginio nenaudokite.

« Jeigu dalys pazeistos arba jy triksta, kreipkités j
techninés priezidros centra.

1. Atidarykite pakuote.

2. Perskaitykite déZéje esancius dokumentus.
3. 18 dézés iSimkite visas nesumontuotas dalis.
4. ISimkite jrenginj i$ dézés.

o k0N~

5. Déze ir pakavimo medziagas iSmeskite
laikydamiesi galiojanciy atlieky tvarkymo
reikalavimy.

A |SPEJIMAS

Dél savo saugumo baterijg prijunkite tik iki galo
surinke visg jrank|.

SUDETINES BATERIJOS
|ISTATYMAS

Paveikslas 2

A |SPEJIMAS

« Jei sudétiné baterija arba jkroviklis sugadintas,
pakeiskite sudétine baterijg arba jkroviklj.

* Prie$ jstatydami arba iSimdami sudéting baterijg,
sustabdykite jrenginj ir palaukite, kol sustos
variklis.

» Perskaitykite, supraskite ir vadovaukités baterijos
ir jkroviklio vadovy instrukcijomis.

3.2

1. Atidarykite baterijos skyriaus dureles.

2. Jtaikykite sudétinés baterijos briaunas j baterijos
skyriaus griovelius.

3. Stumkite sudéting baterijg | jos skyriy iki galo, kol
baterija uZsifiksuos.

4. Kai iSgirsite spragteléjima, tai reik$, kad sudétiné
baterija jsistaté.
UZdarykite baterijos skyriaus dangtel;.

3.3 SUDETINES BATERIJOS
ISEMIMAS

Paveikslas 3
1. Atidarykite baterijos skyriaus dureles.

2. Paspauskite ir palaikykite baterijos atjungimo
mygtuka (4).

3. Visada iSimkite sudétine baterijg i§ maitinimo
galvutés.

4 DARBAS

A |SPEJIMAS

Atsizvelgiant j naudojimo paskirtj, gali bati
rekomenduojama naudoti akiy apsaugos priemones.

41 |KRAUKITE SUDETINE BATERIJA

1. Norédami suzinoti, kaip jkrauti sudéting baterijg, Zr.
baterijos jkroviklio vadove.

4.2 |RENGINIO PALEIDIMAS

Paveikslas 4
1. Paspauskite paleidimo mygtuka (2), kad
jjungtuméte.

4.3 GREICIO REGULIAVIMAS

Paveikslas 5

1. Paspauskite grei¢io perjungimo mygtuka (5), kad
reguliuotuméte greitj nuo mazo iki vidutinio arba
didelio.

4.4 PATIKRINKITE SUDETINES
BATERIJOS |JKROVOS LYG]

Paveikslas 6

1. Veikiant maitinimo galvutei, dega jos jkrovos lygio
indikatorius (7), rodantis bendrg sudétinés baterijos
ikrova, nepriklausomai nuo baterijy skaiciaus.

2. Tinkamai jdéjus sudétine baterijg, baterijos
indikatorius (6) turéty uzsidegti zaliai. Jei
indikatorius Sviecia raudonai, patikrinkite, ar
irenginyje néra trik&iy.

3. Indikatoriy rodmenis Zr. toliau pateiktoje lenteléje.



Indikatoriaus ek-

..%OO

..%:?00

..%OO

.O%OO

low

ranas |krovimo lygis
@ i VisiSkai jkrautas.
(] ] % (1) h|gh
000000) Uztektinai jkrau-
= tas.

Nominalioji
iSéjimo galia

2,2 kW /2800 RPM

2,5 kW /3200 RPM

2,9 kW /3600 RPM

Maksimali isé-
jimo galia

3,6 kW

Baterijos mod-
elis

82V180/82V290P/82V360/82V580P ir
kitos BAB serijos

Liko mazai ba-
terijos energijos.
|kraukite sudé-
ting baterijg

4.5

Paveikslas 7

|IRENGINIO SUSTABDYMAS

1. Paspauskite paleidimo mygtuka (2), kad
sustabdytumeéte.

5  TRIKCIY SALINIMAS

vuté nejsijungia.

Problema Galima priezas- | Sprendimas
tis
Baterija nejstaty- | Patikrinkite jungtj
ta iki galo. tarp baterijos ir
jos lizdo. sitikin-
kite, kad baterija
Maitinimo gal- uzsifiksuoja.

Baterija nejkrau-
ta.

|kraukite sudé-
ting baterijg.

Baterijg reikia
tvarkyti ar pak-
eisti.

Pakeiskite bater-
ija.

Maitinimo gal-
vuté veikia per-
nelyg triukSmin-
gai ir vibruoja.

Sulenktas vari-

ISjunkite maitini-

klio velenas. mo galvute ir pa-
tikrinkite, ar ne-
sugadinta.
Nesubalansuo- | Sutvarkykite
tas jrankis ar pjo- | prie$ paleisdami
vimo priedas. i$ naujo. Jei vi-

bracija iSlieka,

kreipkités j jga-
liotg techninés
priezidros cen-
tra.

* Jeigu patys Siy problemy negalite iSspresti, kreipkités |
techninés priezidros centrg.

6 TECHNINIAI DUOMENYS

|]tampa

|82V

75

|kroviklio mod- | 82C1G/82C2/82C6 ir kitos CAB seri-
elis jos
IPX IPX5
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Latviesu

1 PAREDZETAIS LIETOJUMS

Horizontala instrumentgalva ir paredzéta lidzvértiga
gazes motora nomainai dazadas iekartas.

2 PARSKATS

Attéls 1
1.  Akumulatora nodalijuma vacins
2 ledarbina$anas poga
3 Vadibas panelis
3 UZSTADISANA
3.1 DARBMASINAS IZPAKOSANA

A BRIDINAJUMS

Pirms sakat lietot darbmasinu, parliecinieties, vai ta ir
pareizi salikta.

A BRIDINAJUMS

» Neizmantojiet darbmasinu, ja tas dalas ir bojatas.
» Jatrikst kadas dalas, nedarbiniet darbmasinu.

« Jatrlkst kadas dalas vai tas ir bojatas, sazinieties
ar servisa centru.

-

Atveriet iepakojumu.

N

Izlasiet komplektacijas karba ieklauto
dokumentaciju.

w

Iznemiet no komplektacijas karbas visas
nesamontétas dalas.

&

Iznemiet no komplektacijas karbas darbmasinu.

i

Atbrivojieties no karbas un iepakojuma materiala
atbilstosi vietéjiem noteikumiem.

A BRIDINAJUMS

Jusu droSibas labad neievietojiet akumulatoru
instrumenta, kameér tas nav pilnitba samontéts.

3.2 AKUMULATORU BLOKA
IEVIETOSANA

Attéls 2

A BRIDINAJUMS

« Ja akumulatoru bloks vai ladétajs ir bojats, tie ir
janomaina.

* Pirms akumulatoru bloka ievietoSanas vai
iznem3$anas iekarta ir jaaptur, un jauzgaida, kamér
apstajas motors.

* lzlasiet, noskaidrojiet un izpildiet akumulatora un
ladétaja rokasgramata eso$os noradijumus.

1. Atveriet akumulatora nodalljuma vacinu.

7

2. Salagojiet akumulatoru bloka ribas ar akumulatora
nodalijuma rievam.

3. Spiediet akumulatoru bloku uz iek§u akumulatora
nodalijuma, lldz akumulatoru bloks nofikséjas
vajadzigaja stavokir.

4. Akumulatoru bloks bis pilniba ievietots tad, kad bis
dzirdama klikSka skana.

5. Aizveriet akumulatora nodalijuma vacinu.

3.3 AKUMULATORU BLOKA
IZNEMSANA

Attels 3

1. Atveriet akumulatora nodalijuma vacinu.

2. Nospiediet un pieturiet akumulatora atbrivo$anas
pogu (4).
3. Vienmeér iznemiet no instrumentgalvas akumulatoru

bloku
- LV
4 EKSPLUATACIJA -

A BRIDINAJUMS

Atkariba no lietoSanas veida ieteicams valkat acu
aizsarglidzekl|us.

41 AKUMULATORU BLOKA
UZLADESANA

1. Lai noskaidrotu, ka uzladét akumulatoru, izlasiet
akumulatora ladétaja rokasgramatu.

4.2 APGRIEZEJ MASINAS
IESLEGSANA

Attéls 4
1. Nospiediet iedarbina$anas pogu (2), lai iedarbinatu.

4.3 ATRUMA REGULESANA

Attéls 5

1. Nospiediet atruma reguléSanas pogu (5), lai
parslégtu mazu atrumu uz lielu un otradi.

44 AKUMULATORU BLOKA
UZLADES LIMENA
PARBAUDISANA

Attéls 6

1. Instrumentgalvas darbibas laika iedegas uzlades
lTmena indikators (7), lai varétu apstiprinat visparéjo
akumulatora uzlades lTmeni neatkarigi no ta
numura.

2. Ja akumulatoru bloks ir pareizi ievietots,
akumulatora indikatoram (6) jadeg zala krasa. Ja
indikators deg sarkana krasa, atrodiet un noveérsiet
ierices darbibas traucéjumus.



LatvieSu

* Ja nevarat noverst problému, nogadajiet plaujmasinu
uz servisa centru.

3. Indikatoru displejs noradits nakamaja tabula.

Indikatoru dis-

4.5

..Q@QUO

.O%?OO

\4

low

akumulatora jau-
das lTmenis.
Akumulatoru blo-
ka uzladésana

Attéls 7

APGRIEZEJMASINAS
APTURESANA

1. Nospiediet iedarbinasanas pogu (2), lai apturétu.

5 PROBLEMU NOVERSANA

Probléema

lespéjamais cé-
lonis

Risinajums

Instrumentgalva
neieslédzas.

Akumulators nav
ievietots 1dz gal-
am.

Parbaudiet sa-
vienojumu starp
akumulatoru un
akumulatora pie-
slégvietu. Par-
baudiet, vai aku-
mulators péc ie-
vieto$anas ir no-
fikséts.

Nav uzladéts
akumulators.

Uzladgjiet aku-
mulatoru bloku.

lesp&jams, aku-
mulatoram ne-
piecieSama ap-
kope vai tas ir ja-
nomaina.

Nomainiet aku-
mulatoru.

Instrumentgalvas
darbiba ir parak
skala un vibre.

Saliekta motora
varpsta.

Apturiet instru-
mentgalvu un
parbaudiet, vai
nav radusies bo-
jajumi.

Nesabalanséts
instruments vai
piederums.

Salabojiet pirms
méginat vélreiz
iedarbinat. Ja vi-
bracija turpinas,
sazinieties ar
pilnvarotu servi-
sa centru.
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plejs Uzlades limenis 6  TEHNISKIE DATI
..!t,.. high PilnTba uzladéts. Spriegums 82V
090080 Pietiokami Uzla- ':Zn:EZI: ize- |2,2 kW / 2800 RPM

= déts. jas ] 2,5 kW / 3200 RPM
E.lgooﬂ 2,9 kW / 3600 RPM
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Zems atlikuSais ’

..%:?00 izejas jauda

Akumulatora
modelis

82V180/82V290P/82V360/82V580P

un citas BAB sérijas

Ladétaja mod-
elis

82C1G/82C2/82C6 un citas CAB séri-

jas

IPX

IPX5
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Eesti keel

4. Akuplokk on paigas, kui kuulete kldpsatust.
1 OTSTARVE
5. Sulgege akupesa kate.

Horizontal Powerhead on mdeldud samavaarse 3.3 AKUPLOKI EEMALDAMINE

gaasimootori asendamiseks mitmesugustel seadmetel.

2 ULEVAADE

Joonis 3
1. Avage akupesa kate.

Joonis 1 2. Vajutage ja hoidke aku vabastamise nuppu (4) all.
1 Akukaas 3. Eemaldage akuplokk toiteplokk kiljest.
2 Kaivitusnupp
3 Juhtpanesl 4 KASUTAMINE
3 PAIGALDUS A HOIATUS
Olenevalt kasutusest soovitatakse kasutada silmade
3.1 SEADME LAHTIPAKKIMINE kaitset.

A HOIATUS 41 LAADIGE AKUPLOKKI
Enne kasutamist pange seade korrektselt kokku.
1

. Akuploki laadimise juhised leiate akulaadija

A HOIATUS juhendist.

+  Arge kasutage seadet, kui seadme osad on 4.2 SEADME KAIVITAMINE

kahjustunud. Joonis 4
« Arge kasutage seadet, kui seadmelt puuduvad oonis

osad. 1. Kaivitamiseks vajutage kaivitusnuppu (2).
*  Kui osad on kahjustunud v&i puudu, vétke

(ihendust teenindusega. 4.3 KIIRUSE REGULEERIMINE

Joonis 5

1. 1. Avage pakend. 1. Vajutage kiiruse muutmise nuppu (5), et reguleerida
2. 2. Lugege kastis sisalduvaid dokumente. kiirust madalalt keskmisele voi kdrgele.
3. 3. Votke koik osad kastist valja. 4.4 KONTROLLIGE AKUPLOKI
4. 4. Vétke seade kastist valja. ) LAETUSE TASET
5. 5. Visake kast ja pakkematerjal ara vastavalt

Joonis 6

kohalikele eeskirjadele.

1. Kui toiteplokk to6tab, sittib laetuse taseme

A HOIATUS indikaator (7), et saaksite akuploki Uldise laetuse
Ohutuse huvides &rge paigaldage akut enne, kui taseme vaatamata numbrile kinnitada.
t60riist on téielikult kokku pandud. 2. Kui akuplokk on digesti sisestatud, peaks aku
indikaator (6) muutuma roheliseks. Kui indikaator
3.2 AKUPLOKI PAIGALDAMINE muutub punaseks, teostage seadmes olemasoleva

probleemi térkeotsing.

Joonis 2 — ) .
3. Naitude selgitamiseks vaadake jargmist tabelit.

A HOIATUS

» Kui akuplokk vdi laadija on kahjustatud, vahetage
akuplokk voi laadija valja.

« Enne akuploki paigaldamist voi eemaldamist
peatage seade ja oodake, kuni mootor seiskub.

« Lugege, teadke ja jargige aku ja laadija
kasutusjuhendis esitatud juhiseid.

1. Avage akupesa kate.
2. Joondage akuploki ribid akupesa soontega.

3. Lukake akuplokki akupesasse, kuni akuplokk
lukustub oma kohale.
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Eesti keel

Naidiku ekraan

Laadimistase

2,9 kW /3600 RPM

@eesse)

@seee0)

..%00

..!tLDJOO

..QE?OO

.OQ@QUO

high

\4

low

Tais laetud.

Piisavalt laetud.

Aku jarelejaanud
laetustase on
madal. Laadige
akuplokki

4.5

Joonis 7

SEISAKE SEADE

1. Peatamiseks vajutage kaivitusnuppu (2).

5 TORKEOTSING

Probleem

Véimalik poh-
jus

Lahendus

Toiteplokk ei kai-

Aku ei ole taieli-
kult sisestatud.

Kontrollige Ghen-
dust aku ja aku-
pesa vahel.
Veenduge, et
aku klopsab oma
kohale.

vitu. Aku ei ole lae- Laadige akuplok-

tud. ki.
Aku vdib vajada |Vahetage aku
hooldust véi val- |valja.
javahetamist.

Toiteplokk teeb | Mootori véll on Peatage toite-

liiga palju mira | paindunud. plokk ja kontrol-

ja vibreerib. lige kahjustusi.

Tooriist voi tarvik
on tasakaalust
véljas.

Parandage enne
taaskaivitamist.
Kui vibratsioon
pusib, votke
Uhendust volita-
tud teeninduske-
skusega.

* Kui te ei leia nendele probleemidele lahendust, siis
poorduge teenindusse.

6 TEHNILISED ANDMED

Pinge 82V
Nimivaljund- | 2,2 kW / 2800 RPM
voimsus 2,5 KW / 3200 RPM

81

Maksimaalne |3,6 kW

valjundvoim-

sus

Aku mudel 82V180/82V290P/82V360/82V580P ja

teised BAB seeriad

Laaduri mudel

82C1G/82C2/82C6 ja teised CAB
seeriad

IPX

IPX5
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MakegoHCKU

1 HAMEHA A NMPEOYMNPEOYBAHE

* Ao 6aTepucKMOT MoAyn UMK MOSIHAYoT ce
XopusoHTanHaTta noroHcka rnasa e HameHeTa 3a oLuTeTeHu, 3aMeHeTe ro 6atepuckuoT Moayn unu
3ameHa Ha eKBMBAreHTEH NIMHCKWN MOTOP Ha pasnuyHa NoMHaYoT.
onpema. + 3anpeTe ja MaluMHaTa 1 noyekajte goaeka
2 NPENEQ, MOTOPOT He 3anpe npej Aa ro MoHTUparte unm
n3BaguTe 6aTepuckuoT Mogyn.
Criuka 1 + MpouunTajTe 1, 3ano3Hajte ce u cneagere rm
ynaTtcTBata Bo NpUpayHuKoT 3a Gatepujata u
1 BpaTa Ha aKkymynaTtopoTt MOSIHayoT.
2 Konue 3a crapTyBate - :
OTBopeTe ja BpaTaTa Ha Gatepujata.
3 KoHTponeH naHen
2. TMopamHete 1 pebpata Ha BaTepucknoT Moayn co
3 NHCTAITUPAHE *ne6oBuTe BO nperpagarta 3a batepuu.
3. TypHeTe ro 6aTepuckMoT Mogyn BO nperpaaata 3a
3.1 OTNAKYBAJTE JA MALLUMHATA 6aTepum goaeka 6aTepUCKIOT MOAYI He Ce 3arnaBm

Ha CBOETO MeCTO.

A nPEﬂynPEﬂyBAHDE 4. Kora ke cnywHeTe KnvK, 6aTepucknoTt Moayn e

[MorpuxeTe ce NpaBUnHO Aa ja cknonute MalunHaTa MOHTUpaH.
npea ynorpe6a. 5. 3aTBopeTe ja BpaTaTta Ha GaTepujaTa.

A
MPEOYIPEONYBAHE Vi

¢ AKO HeKou [enoBuv Of MaluvHaTa Cce OLTETEHU, He

KopucTeTe ja MalumHaTa. Criuka 3
*  AKO Hekou 1enoBM HefJocTacyBaar, He pakyBajTe 1. OteopeTe ja Bpatara Ha GaTepujaTa. m
€O MalumHaTa.

2. anITI/ICHeTe W1 3aJpXXeTe ro Kon4yeTo 3a

* AKo Hekowv [enoBw Ce OLUTETEHW UMM HegocTuUraar, -
ocnobogyBate Ha batepujata (4).

KOHTaKTUpajTe Co CEPBUCHUOT LIeHTap.

3. OrtctpaHerte ro 6aTepuckuoT MOAyn o4 noroHckata

1. OTBOpETe ro NaKyBaH-ETO. rnaea.
2. TMpouwnTajTe ja AOKyMEHTaLujaTa AaaeHa BO 4 PAKYBAHWE

KyTujaTa.
3. W3BapeTe 1M cUTe HECKIONEHW [enoBu of KyTujaTa. A NMPEOYMNPEOYBAHE
4. WsBapeTe ja MalmHara o kytujara. Moske Aa ce npenopava 3alwTnTa Ha o4uTe, BO
5. OTCTpaHeTe 1 KyTujaTa u MaTepujanot o 3aBMCHOCT O/} HAUMHOT Ha ynoTpeGa.

naKkyBaHheTO BO COIMMACHOCT CO JIOKanHuTe nponuncu.

41 HAIMNONHETE o BATEPUCKUOT

A MPEOYNPEQYBAHE Monayn
3a Bawa nunyHa 6e36egHOCT, He BMETHYBa|TE ja
6aTepujaTa npeq LENocHo Aa ja ckronute anarkarta. 1. TorMeAHeTe ro NPUPaYHIKOT 3@ NONHAYOT Ha
6aTepun 3a MHCTPYKLMM 3a TOa KaKo Aa ro nornHuTe
3.2 MOHTWUPAJTE 'O BATEPUCKUOT GaTepuckvoT Moz,
moayn 4.2 CTAPTYBAJTE JA MALLMHATA
Cnuka 2
Cnuka 4
1. TMpwuTncHeTe ro KonyeTo 3a NoveToK (2) 3a Aa
3anoyHere.
4.3 NPUNATroOQETE JA BP3UHATA
Cnuka 5

1. TpuTUCHETE ro KONYeTo 3a NpoMeHa Ha Gp3uHaTa
(5) 3a pa ja npunaroguTe 6p3nHaTa of HUCKa Ha
cpefHa unu Brucoka.
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MakegoHCKU

4.4

NMPOBEPETE N0 HUBOTO HA

NOJIHEKLE HA BATEPUCKNOT

moavn

Cnuka 6

1. [dopeka paboTu NoroHckaTa rnaea, UHAMKaTopoT 3a
HMBOTO Ha MornHerse (7) CBeTHyBa 3a a MoXeTe
[a ro NoTBpAMTE OMLUTOTO HWBO Ha MOSHeHe Ha
6atepuckmoT moayn, 6e3 pasnuka Ha 6pojoT.

2. Kora 6aTtepu1ckmoT Mogyn e NpaBUITHO BMETHAT,
VHAMKaTopoT 3a batepuja (6) Tpeba aoa
cTaHe 3erneH. AKO VHAVKAaTOPOT CBETHE LIPBEHO,
npoBepeTe ro ypefoT 3a NocToeyky npobnem.

3. lMornegHeTe ja cnegHata Tabena 3a npukas Ha

Mpo6nem MoxxHa PeweHune
npuynHa
Moxebu e 3awmeHeTe ja
notpebeH GartepujaTta.
CepBuC Unm
3amMeHa Ha
GarepujaTta.
MoroHckaTa OcoBuHaTa Ha 3anpere ja
rnaea e MOTOpPOT € noroHckarta
npetepaHo CBUTKaHa. rmaearta u
Oy4Ha n nposepeTe ganv
BUGpmMpa. mma

OLUTETYBA-A.

Anatkara unu

MonpaseTe npea

VHONKATOPOT. [0AATOKOT He ce | pecTapTupatrbe.
n3banaHcupanu. | Ako Bubpaumnte
Aucnnej 3a HuBo Ha nonHewe npogon»(aT,'
UHOMKaTOPOT KOHTaKTUpajTe
i ] LienocHo CO OBnacTeH
..g.. h'Qh HarnosHeTo. cepshcen
LieHTap.
(.....O] [HosonHo
= HanomnHeTo. " .
AKO He MOXeTe [ia HajaeTe peLueHne 3a oBue
000800 npobrnemu, ofeTe BO CEPBUCHUOT LiEHTap.
=
@seo00) rpeocranarara | 6 TEXHWUYKU NOAATOLIU
= nonHewe Ha i 52V
Gatepujata e anoH
(@®0000) e
= Y : HomuHanHa 2,2 kW /2800 RPM
HanonwHeTe ro UanesHa
@#00000 low 6aTepuckvor MOKHOCT 2,5 kW /3200 RPM
& mogyn
2,9 kw /3600 RPM
MakcumanHa | 3,6 kW
4.5 3AMPETE JA MALLUMHATA o
Cruka 7 MOKHOCT
1. TlpuTucHeTe ro KONYeTo 3a NOYETOoK (2) 3a Aa Mopgen Ha 82V180/82V290P/82V360/82V580P n
npecraHere. 6aTepuja opyrv BAB cepun
5 PELLABAHSE NMPOBNEMU Mopgen Ha 82C1G/82C2/82C6 v apyrn CAB
nonHay cepun
Mpo6nem MoxHa PelweHue IPX IPX5
npuymHa
Batepwvjata He e |[IpoBepeTe ja
LienocHo BpCKaTa nomery
BMETHaTa. 6aTepujata n
MPUKIY4OKOT 3a
6aTepuja.
MoroHckaTa Morpwxete ce
rnaBsa He ce 6atepujata ga
BKITy4yBa. KNyKHe Ha
CBOETO MECTO.
Batepvjata He HanonHeteTte ro
ce MorHu. 6aTepuckmot
mozyn.
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2. TMopasHajTe pebpa Ha akymynaTopy ca >xnebosnmMa

1 CBPXA Ha oflerbky 3a Gatepujy.

3. TypHuTe akymynaTop y ofderbak 3a 6atepujy Aok ce

Xopu3oHTanHa rnaea Hanajawa je npegsuheHa :
akymynaTop He 3akiby4a Ha CBOje MecTo.

[a 3aMeHU eKBUBANEHTHU GEH3UHCKN MOTOp Ha

pasHOBPCHO]j onpemu. 4. Kap dyjete WKIbOL, akymMynaTop je MHCTanvpaH.
2 MNPEMN En 5. 3artBopuTe BpaTa 3a H6atepujy.
3.3 U3BAOUTE AKYMYINATOP

Cnuka 1

1 Bparta 3a 6atepujy Cnuka 3

2 CrapT ayrve 1. OtsopuTe BpaTa 3a 6atepujy.

3 KoHTpornHa Tabna 2. TMputucHuTe 1 aopxuTte ayrme 3a ocnobahare

6arepuje (4).
3 MHCTAHAU.MJA 3. W3BaguTe akymynartop 13 rnase Hanajawa.
3.1 PACNAKUBAHE MALUMHE 4 PAL
A YINO3OPEHE A YTO3O0PEHE

Mpe ynotpebe nposepuTe Aa nv CTe NpaBuIiHo 3awTtuta o4mnjy Moxe 6MUTM Npenopyyrsuea, y
CKnonunn mMatuvHy. 3aBMCHOCTW Of OHOra LUTO paguTe.

A YIMOS3OPEHE 41 HANYHUTE AKYMYJIATOP

* Ako cy genosu maluvHe owteheHn, HemojTe je

KOPUCTUTH. 1. Mornepnajte ynyTCTBO Kako ce _r|yH|/| akymynartop y
*  AKO [enoBu He[oCTajy, HEMOjTE KOPUCTUTH NPVPYYHKKY 3a Nykay 6atepuja.

MALIMHY. , 4.2 CTAPTYJTE MALUUHY
* Axko cy genosw owtehenn unu HegocTayjy,

KOHTaKT1pajTe CepBUCHM LieHTap. Cnuka 4

1. MpwuTtucHute cTapT gyrme (2) 3a cTapToBake.

1. OTBOpWTE NakoBawe.
2. TpouuTajTe AOKYMeHTaUWjy AaTy y KyTuju. 4.3 NOAECUTE BP3UHY
M3BaguTe cBe fenoBe Koju HUCY CKNOMNIbeHn 13 Cnuka 5
Kytaje. . 1. MpwuTtuchute gyrme 3a mewarbe 6p3unHe (5) oa
4. W3sagute mawwHy U3 kyTuje. 6ucTte nogecunu 6p3vHy ca HUCKE Ha Cpeay Unn
5. OanoxuTe KyTUjy 1 MaTepujan nakosara y ckrnagy BUCOKY.
ca nokariHum nponvcvma. 4.4 NMPOBEPUTE HUBO

A YIMOS3OPEHE HANMYHEHOCTU AKYMYITATOPA

36or nuyHe 6e3begHOCTH, HEMojTe CTaBUTK GaTepujy Criuka 6

npe Hero WwTo ce anat NoTnyHO He CKNnonu. .
1. [Ook rmaea Hanajaka pagun, UHAUKaTop HMBOa

HanyHeHocTH (7) CBeTNM Tako Ja MoxeTe Aa
npoBepuTe OMLUTU HUBO HaMyHEHOCTU akymynatopa
6e3 063npa Ha 6poj.

3.2 WHCTAIIUPAJTE AKYMYIIATOP

Cnuka 2
2. Kap je akymynatop npaBuUiHO YMETHYT, UHONKATO
A YTO30OPEHE 6a5ejpmje)26)yTpe6Z p,z I'IOCTaHé, 3ene>:|. AKC? P

* AKO je akymynaTop unum nywau owTteheH, WHAMKATOP NOCTaHe LpBeH, jeanHuua uvma npobnem

3aMeHuUTe akyMynaTop UM nyHad. koju Tpeba Aa pelmnTe.
+ CTonupajTe MalLMHy 1 cayekajTe fa ce MOTop 3. TMornepnajte cnepehy Tabeny 3a agncnnej

3aycTaBy Npe HO LUTO WHCTanuparte Unu nssaauTe uHaukaTopa.

akymynarop.

« [lpouutajTe, 3anamTuTe 1 NOLWWTYjTE ynyTCcTBa Y
NPUPYYHKKY 3a BaTepujy 1 nykau.

1. OtBopuTe BpaTa 3a 6atepujy.
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Iucnnej * AKO He MoxeTe Aia NpoHaheTe peluere 3a 0Be
HavKaTopa HuBo HanyreHocTn npobneme, nauTe y CEpPBUCHN LieHTap.
(oso000) high MotnyHo 6 TEXHUYKU NOOALN
= HanyHbeHo.
@. 20000 [l0BOMbHO HaroH 82V
= HanyH-eHo. HasusHa 2,2 kW /2800 RPM
(ese800) vsnasna 2,5 kW / 3200 RPM
= cHara
298000 Mpeocrana 2,9 kW /3600 RPM
= HanykbeHoCT Makc. 3,6 kW
batepuije je n3nasHa
..%:?OO Y Hucka. HanyHute cHara
aKymynaTtop
@. 00000 low Mopen 82V180/82V290P/82V360/82V580P n
= batepuje opyrv BAB cepuje
Mogen 82C1G/82C2/82C6 v apyrn CAB
4.5 CTOMUPAJTE MALLUHY nyrava cepuje
Cnuka 7 IPX IPX5

1. TputucHute ctapT gyrme (2) na 6ucte je

cronupanu.

5 PELLABAHE MNPOBIEMA

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

[maBa Hanajara
He cTapTyje.

Batepwja Huje

MpoBepuTe Besy

noTnyHO n3mehy 6atepuje
yMeTHyTa. 1 nopta 3a
6arepuijy.

Bogute payyHa
na batepuja
LUKIbOLHE Ha
CBOje MecCTO.

je npekomepHo
ByyHa un
BMbGpupa.

je nckpvBrbeHo.

Batepwja Huje Hanynute
HanykeHa. 6atepujy.
Batepwuiju je 3ameHute
moxga notpebaH | 6atepujy.
cepBuC Unu
3ameHa.

maBa Hanajawa |Bpatuno motopa | Ctonupajte

rnaBy Hanajarba
1 npernegajte
fa nv uva
owTehera.

Anat unu
poparak Huje
n3banaHcmpaH.

MonpasuTe npe
MOHOBHOT
cTapToBatba.
Axko ce
BMOpauvje
HacTase,
obpatuTte ce
osnawheHom
CepBUICHOM
LIeHTPY.
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